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Paris ne plaéa Zanimive vesti iz Zivljenja V zvezni blagajni je vedno

Paris, 14, decembra, Zbornica
poslancev francoskegla parla-
menta je zavrgla vlado mini-
sterskega predsednika Herriota
radi vojnih dolgov. Nadalje je
zbornica odredila, da Francija
ne sme placati Zedinjenim dr-
zavam nobenega obroka na voj-

ne dolgove, razven ako se Anieri- ‘

ka vnaprej zaveze, da dovoli v

revizijo vojnih delgov. Ta doloé- |

ba je bila sprejeta s 380 glasovi
napram 57. Glede zaupnice je
pa glasovalo 402 poslanca proti
in le 187 za. S tem je morala se-
danja francoska vlada odstopiti,
in Francija ne bo placala obro-
ka, ki zapade 15. decembra.

Pivovarji in kuharji zga-
nja se ne bi smeli me-
sati v kongresne posle

nasih ljudi po ameri-
Skih naselbinah

{  Znano Delitkovo dvorano je v
'pondeljek prevzel rojak John

manj denarja. Davki
se slabo placujejo

| Washington, 14. decemb'ra. v

| Washington, 13. decembra. zbornici poslancey je bil danes |
Zakladniski tajnik Mills, je po-|% vso resnostjo vlozen predlog

Gabriel v Milwaukee. Druzina |slal kengresu posebno porotilo, |od strani republikanskega kon-
'Delicek po ocetovi smrti ni mo- |1z katerega je razvidno, kako so |gresmana McFaddena iz Penn-‘ileto 1933 : Louis Turk, predsed- Hmslovanja v raznih vladnih od- [gl“*sa, in ko se je vrsila v zbor-
gla sama zmagovati velikega de- S¢ dohodki ameriskih drzavlja- sylvanije, da se obtoZi predsed- nik; George Turek, podpredsed- 'delkih temeljito spremeniti. Ra- |nici velika debata, je vstal, prijel
la, ki je zdruzen z vodstvom nov skréili tekom let 1930 in nika Hooverja radi njegovega nik; Louis Dugar, tajnik; Jim 'di te odredbe Hooveria se bo po_;;za revolver in zakrical: “Dajte

|dvorane.,

|V cvetju mladosti, stara 21
let, je v Milwaukee umrla Ana
Zaje, od jako poznane druZine
| Zaje v istem mestu. V Milwau-
‘kee je tudi umrla Alojzija Se-
bane ,rojena Peéak, stara komaj
34 let. Doma je bila iz vasi Sto-
pi¢e pri Novem mestu. Zapusca
‘moZa, sina in héer. V Ameriki
se je nahajala komaj dve leti.

V West Allis, Wisconsin, je
‘umrla rojakinja Mrs, Agnes Po-
'gadar, ki je podlegla poskodbam
|dobljenimi v neki prometni ne-
sre¢i pred 6. meseci. Stara je
bila Sele 38 let in doma iz vasi

|
!

Hoover obtozen

'Nekaj vaznih sklepov seje Predsednik Hoover je na

slovenskega demokrat-
skega kluba v 32. vardi

Na letni seji Slovenskega de-
mokratskega kluba v 32. vardi
je bil izvoljen sledec¢i odbor za

Strel v kongresu

Washington, 13. decembra,

Washington, 13. decembra.— |Neki trgovski pomoénik iz Al-
Predsddnik Hoover je odredil {lentown, Pa,, se je vtihotapil da-
drastiéno zapoved, da se mora Des v poslansko zbornico kon-

drasticen nacin spreme-
nil poslovanje vlade

11981, tako da je bil kongres pri- | pcslovanja z vojnimi dolgovi. [Sepic, blagajnik; John Tréek, trebovalo tri nadaljne pomozne |mi dvajset minut ¢asa, da govo-
siljen upeljati nove davke, ker |Zbornica je en ¢as posludala |zapisnikar; nadzorniki: Frank vladne tajnike in nastala bo rim o predlogu, sicer bom stre-

‘od dohodninskega davka, ki je predlog in izvajanje kongresma- Gubane, Anton Vehovee, John |konsolidacija 58 dosedaj neod-|lial.” Ko so kongresmani slisali

bil glavni vir vladnih dohodkov,

Najbolj se je znizalo Stevilo onih
davkoplacevalcev, ki so placeva-
li letno $100,000 ali ve¢ dohod-
ninskega davka. Do¢im je bilo v
letu 1928 ge 15,780 takih davko-
plac¢evaleev, je v letu 1931 padlo
njih 8tevilo na 6152. Stevilo dav-
koepladevaleev, ki so imeli od $5,-
000.00 letnih dohodkov naprej,
se je znizalo za 28 odstotkov, do-

[¢im g0 se davki zmanjsali za 44

na McIaddena, potem pa je pre-

‘ver sedaj obtozi ali ne. S 361

gon, ki je sledil Lineolnu, ni bil

gresu,

‘Mehikanci so pregnali od-
licno ameriSko pisate-

| Prigel.
irenc Leskovec.
'in Anton Jerman.
[lucija, ki se poslje na eksekutiv-

'ni odboy{ demokratske stranke
lin obenem na governerja White,

da posredujeta, da se imenuje| prihranjenih.

'na izpraznjeno mesto sodnika

Odbor za resolucije:
ne debiva veé dovolj denarja,|8la na glasovanje ali se naj Hoo- | Louis Jerki¢, Frank Oblak, Lov- |bi morala %e zdavnaj priti v ve- strani proti izhodom, le kongres-
Publicijski od- "ljavo, toda so odlasali z njo od man Maas iz Minnesote, vojni
glasevi proti osmim je bil pred- bor: Mike Lah, John RozZanc in"leta do leta.
log cdklonjen. Odkar je bil ob- Frank Oblak. Drugi odborniki ' radi konsolidacije raznih ura-|in zahteval, da mu izroéi oroZje.
toZen predsednik Andrew John- |sc: John Tomazi¢, John Lokar dov prihranilo vsako leto stoti-| “Dajte mi dvajset minut ¢asa,”

. Nadaljé je|ne milijonov dolarjev,
Se stavljen enak predlog v kon- |bila pri letni seji sprejeta reso-

odstotkov. Zakladniski tajnik iz- |

javlja, da so padli dohodki oseb, | llwo WEV0JE dezele

'na mestni sodniji Slovenca, Mr.

:visnih_uradov. Enaka odredba | te besede, so divje planili na vse

Raduna se, da bo Vveteran, je Sel mirno k fanatiku

Ti ura-|je rekel Martin Kammerer, ju-
'di so dosedaj porabili letno me-|nak z revolverjem. “All right,
lkako $700,000,000 za svoje po- Jih bos Ze dobil,” je odvrnil
!slovanje, in racuna se, da bo od | Meaas, “toda najprvo mi daj re-
‘te vsote najmanj 3200'000,000ivolver." Fant se je pomisljal
Izredno povelje | kratko, potem pa vrgel revolver
'predsednika pride v veljavo te. | Maasu, Kmalu potem so ga pri-
(kom 60 dni, 10. februarja, akogjeli-

0O

Washington, 13. decembra.— lz\’fusteéno .pri Makovljah. Zapu-
Kongresman La Guardia iz dr- [oea moza in dva sina.
Jave New York je vieraj nasto-| V Milwaukee se je porogil
pil pred kongresnim preiskoval- |Znani podjetni popravljalec av-
nim cdborom, ki ima v pretresu temobilov, Mr. Frank Perko z
predlog za dovolitey postavne |Miss Angelino Remsko.
pive. V jako ostrem govoru jei V Detroitu je umrl bivsi dol-
La Guardia povdarjal, da se pi- 'goletni slovenski trgovec na Ca-
vovarji in kuharji Zganja nika- lumetu, rojak Math Samida.
kort ne bi smeli vmesavati v posle | Pred kakimi desetimi leti se je
kongresa, ker se zna zgoditi, da ;Samida s 8vojo zeno preselil iz
bodo vse pokvarili. Prohibicija | Calumeta v Detroit. Cudno na-
e nikakor ni mrtva v Ameriki, kliucje je hotelo, da sta oba, on
in suha¢i znajo izkoristiti vsako in njegova soproga izgubila po
priliko in nerodni korak, ki ga €no nogo radi bolezni. Obema je
bodo naredili mokri, da nahuj- bila noga odrezana nad kolenom,
skajo volivee proti zopetni do- |in kdor ju je videl skupaj v tem

volityi opojne pijace. Pivovar-
ji in distilerji ne bi smeli imeti‘
nobene besede, ko se bo delala |
postava za pivo in vino. Kon- |
gres naj sam uredi vse potrebno |
kot vidi, da razmere zahtevajo. |
Nadalje je La Guardia izjavil,
da pivovarji nikakor ne smejo
delati velikih dobi¢kov od pive, |
ko bo slednjo dovoljeno.

davkih, a kontrolirati bi morala
tudi cene, da ne bo narod izkori-
scan.

e Tl () et ety

Industrijske novice
Iz Londona se poro¢a, da na-
merava angleski kapital vlozi-
ti nekako $100,000 v podjetje
Cleveland Electric Illuminating

Co., ki oddaja elektriko Cleve-‘l

Jandéanom. Povprasevanje po
delnicah omenjene druzbe je ze-
lo veliko, zlasti odkar je Ameri-
can Steel & Wire druzba naz-
nanila, da bo dobivala od ome-
njene druzbe za $1,000,000 elek-
tricne sile na leto. Delnice Il-
luminating druzbe so se proda-
jale véeraj po 106, najvi§ja svo-
ta od leta 1928. Pred Sestimi
meseci je bila cena 91. Illumi-
nating kompanija poseduje za
$50,000,000 delnie, in ima izvrst-
no urejeno poslovanje.
e
Lakewood zapira Sole
Predmestje Lakewood je skle-
nilo zapreti 4. februarja Wilson
javno Solo na Warren Rd. Po-
manjkanje denarja je prvi
vzrok, da je bila mestna vlada
prisiljena zapreti Solo. To je Ze
drugi korak, ko je Lakewood
mestna zbornica skratila Solski
pouk. BoZi¢ne pocitnice v Lake-
woodu bodo namre¢ trajale Stiri
tedne namesto dveh. Ugitelji v
tem, ¢asu ne dobivajo p]aée.‘
Javni dolgovi
.V desetih letih se je dolg
Cuyahoga okraja povedal za 106
odstotkov. Leta 1922 je znaal
dolg $12,000,000, danes pa zna-

polozaju, sta se mu zasmilila.
Ranjki Samida je bil star Ze bli-
zu 80 let, in zapuséa soprogo ter

ki so zasluzile na leto $5000.00
ali ve¢ od $16,299,000,000 na
$10,199,000,000 v letu 1930 in
za nadaljnih 8tiri milijarde v
letu 1931. Tajnik zakladnice
Mills pravi, da bo znasal defi-
cit zvezne blagajne v letoSnjem
poslovnem letu veé¢ kot $1,000,-
000,000, dasi so bilii uvedeni no-
vi davki, Mills je naprosil kon-
gres, da pridyrzi en cent davka
na galon gasolina, ker je to si-
gurni dohodek vlade, Prvotno

viti s 1. junijem. - Davek nosi
zvezni vladi $137,000,000 na le-
to.

veé otrok,

0
Lr

Raba bajonetov v petro-
lejnem boju neustavna
Washington, 13. decembra.—

Via. {Najviéja sodnija Zedinjenih dr-

da naj gleda, da dobi svoj del v }‘2“" je danes odlotila, da gover-

| ner drzave Texas, gov. Sterling,
ini ravnal ustavnim potom, ko je
poslal vojastvo na petrolejna
polja, da so pazili, da se ni pri-
delalo ve¢ kot 100 sodov petro-
leja na dan. Governer nima te
ustavne pravice in pridelek pe-
treleja se ne more omejiti z ba-
joneti, je odloc¢ila najvisja sod-
nija. :

0O

Keledarji za leto 1933
Kakor zadnja leta, tako bo de-

lil tudi letos brezplaéno lepe
stenske koledarje Louis L. Fer-
folia, pogrebnik v Newburgu.
Vsako leto so bili ljudje v splos-
nem zadovoljni s koledarji. Pre-
pri¢ani smo, da letoSnji koledar-
ii bodo najlepsi, ker s=o veliko
izbolj8ani in bolj pripravni za
stanovanja, kakor druga leta.
Koledarji bodo razneSeni po
newburski naselbini in okolici.
Kdor ga sluéajno ne bi dobil, naj
se oglasi pri svojem trgoveu ali
pa naravnost pri Louis Ferfo-
liatu, Za trgovine, dvorane in
druge lokale so koledarji veéje
oblike.

Dr. §t. 47 SZZ
PodruZnica st. 47 Slov. Zen-

ske Zveze je izvolila sledece
uradnice za leto 1933: predsed-
nica Alojzija Zidani¢, podpreds.
Marie Zeleznik, tajnica Helen
Tomazi¢, blagajni¢arka Antoni-
ja Dolinar, zapisnikarica Karo-
lina Mausar. Nadzorniki: Ida
Brozié¢ Jr., Frances Bricel, Kri-
stina Cergol,

Mieko in pivo
Washington, 13. decembra.—
Pred kongresnim odborom, ki
se peca s predlogom, da se upe-
lje dobro pivo, je pric¢alo véeraj
ve¢ ducatov Zensk, ki so napa-
dale predlog za pivo in zahteva-

lle, da se mesto piva ljudem raje

preskrbi za mleko otrokom.
Zenske so bile tako bojevite pred
kongresnim odborom, da jih je
moral nacelnik Rainey zapore-
doma svariti, da se dostojno ob-
nasajo., Danes bodo Zenske go-
tove s pri¢evanjem pred odbo-
rom, nakar bo zasliSsanje sploh
konéano, in kongresni odbor bo
pripravljen predloziti zbornici
predlog za postavno upeljavo vi-
na in pive. Postava bo skoro
gotovo sprejeta v obeh zborni-
cah kongresa, toda se pricakuje
od Hooverja, da bo vetiral, ali
pa da bo prisla zadeva pred naj-
vigjo sodnijo. ;

V bolnico

Mr. Jakob Mencin, 1752 E.
41st St., je bil odpeljan v Lake-
side bolnico, kjer se nahaja v
kriti¢cnem polozaju. Pred par
tedni si je zloml levo nogo, in
ker se ni dobro zdravila, se je
moral Mr. Mencin podati v bol-
nico in podvreéi operaciji. Ob-
iski so zacasno prepovedani.

Vest iz domovine

Mrs. Angela Bogolin, 6908
Bailiss Ave., je dobila iz domovi-
ne zalostno vest, da ji je v vasi
OlSevek umrl njen ljubi ofe Ales
Sajovee, v jako castitljvi staro-
sti 89 let. Po domate so mu re-
kli “Udamoveé.” Tu zapusca eno
héer in sina, in v stari domovini
sina in héer. Mir njegovi dusi!

Inventori)

V mnogih tovarnah v Cleve-
landu so zaéeli z inventorijem
in ostale lastnine, in to je po-

KremZar umrl

Umrl je sino¢i Andrew Krem-

vzroéilo, da v mnogih tovarnah,
kjer bi sicer delali, zaenkrat ni

50 nameravall ta ddvek odpra-

| Mexico City, 13. decembra.—
'Naselnigki cddelek mehikanske
vlade je danes odloc¢il, da mora
znana ameriska romanopiiate-
ljica in Zurnalistinja, Edna Fer-
ber, ven iz Mehike, ker je 8la v
svojih napadih na Mehiko pre-
dale¢. Naselniski oddelek mehi-
kanske vlade je storil ta kovak
na pritozbo zveze 'mehikanskih
lastnikov hotelov radi nekega
¢lanka, katerega je Hdna Fer-
ber pred kratkim napisala v ma-
gazinu Cosmaopolitan,  Vplivni
mehikangki ¢asopis “El Grafico
Universal” piSe: “Miss Ferber
Je osramotila na3 narodni zna-
¢aj, razzalila naso gostoljub-
nost in nasa céuvstva. Nahajala
se je v blatu, ne da bi dvignila
svoje krilo iz blata.” Vlada se
je pa glede Miss Ferber izjavi-
la: “Ko je prisla Miss Ferber v
Mehiko, ji je vlada postregla na
vee mogode nacine. Kljub temu,
da smo ji izkazali vsako mogoto
gostoljubnost, pa je napisala, da
je Mehika dezela umazanih psov
in polna bolh in usi, da nima do-
brih hotelov in restavrantov.
Raditega je vlada odlocila, da
Miss Ferber ne more ve¢ v Me-
hiko.”

100,000 delavcev zapos-
ljenih pri igracah

Washington, 13. decembra.
PomozZni tajnik za trgovino dr.
Klein je izjavil, da je letos veli-
ko vedja zahteva po igracah za
Bozi¢ kot druga leta. Vrednost
v Ameriki produciranih igrac
znasa letos $170,000,000, in 100,-
000 delaveey je bilo pri izdelo-
vanju igra¢ zaposljenih, Jako
malo igraé¢ je bilo letos importi-
ranih.

e () ——

Smrtna kosa
V pondeljek je preminula v
mestni bolnici rojakinja Johana
Blatnik, rojena Novak, stara 67
let. Doma je bila iz vasi Po-

Frank J. Lauscheta ali Mr, John kongres morebiti na prepove!
I.. Mihelicha. Sklenilo se je tu-§predsednikove odredbe, Novo
di, da se poSlje na governerja izvoljeni predsednik Roosevelt
drzave Ohio resolucijo, v kateri se je izjavil Ze v juniju mesecu, |
se ga pozivlje, da imenuje dr. da bo hjegova prva naloga kon- |
|H. M, Turkg, ki je brat predsed- |solidiranje raznih uradov, lg soi
Inika demokratskega kluba 32. fnepctrebni, toda v tem ga je se-|
‘varde, na izpraznjeno mesto daj prehitel predsednik Hoover.
'superintendenta Lima drZavne  Racuna se, da se je prayv po ne- |
bolnice, kjer se dr. Turk naha-|potrebnem letno trodilo $200,-
ja kot zacéasni vodja drzavne 000,000 v raznih nepotrebnih |
bolnice. Slovenski demokratski  uradih.
klub 32. varde je najbolj aktivni
demckratski klub w Cleyvelandu.
Kljub pote#kolam klub §_ij ajno

0 ’
Bivsega kajzerja so ho-

L

Kongres bo Se v tem zase-
danju sprejel postavo za
dobro pomo¢ farmerjem

Washington, 12. decembra.—
Kongres pric¢akuje, da bo Se v
tem zasedanju sprejel postavo,
predlagano po Franklin Roose-
veltu, da se ameriSkim farmar-

| jem ne pomaga samo 2z jezikom,

paé pa tudi z dejanjem. Ta no-
va postava, ki bo sprejeta od

kengresa, ima za seboj podporo

napreduje in upamo, da dobi v
kratkem Se boljso bodoénost.

Nasa stavba

CGetudi je nekaj mrzlo, pa na-
$i umetniki v zidanju kar naprej
gradijo novo poslopje za urad-
ne prostore “Ameriske Domovi-
ne.” V torek smo opazili moj-
stra Belingerja, ki je zacel z
granitom pri procelju. Kjer Be-
linger zaéne, tam se dobro delo
inaredi. Nas John Mole, kon-
traktor, skrbi, da se delaveem
pridno kuri, da jih preveé ne ze-
be, kontraktor “Mike” Satkovic
pa s sokolskim ofesom gleda, da
je vse v redu.
1a dati priznanje kontraktorje-
ma Moletu in Satkoviéu, ki tako
vestno in natanéno vodita vso
gradnjo. Izvrstna bo hisa, ka-
tero bosta ta dva zgradila, Mr,

skarne pred nekaj leti, doé¢im je
My, Satkovié vodil gradnjo S. N.
Dema v Clevelandu.
T
Zopet doma
Pohodniki lakote so se vrnili
iz Washingtona v Cleveland pre-
teklo nedeljo, nekateri pa Sele v
pondeljek in torek. Nihée nima
prijazne besede za Washington.
Novi uradniki
Dr. Lipa st. 129 S.N.P.J., je
pri svoji glavni seji izvolilo
sledede uradnike za leto 1933:

nikve pri Ribnici. V Ameriki
je bivala 40 let. Tu zapusca tri

predsednik Jos. Trebee, pod-
'predsednik Ivan Avsee, tajnik

teli umoriti

Bonrn  Nisotemsks 18 da. |eleherne farmarske organizacije

V resnici se mo- |

Mole je bil kontraktor nase tiy

cembra. Policija je tu prijela
nekega dobro obletenega modke-
ga, srednje starosti, Prvotno je
bil prijet po usluZbencih v
Doorn gradu, kjer biva bivsi
nem8ki kajzer. Dobili so pri
njem revolver in bodalo.. Moz
je skodil preko ograje gradu in
se skril v kleti ter ¢akal na pri-
pravni trenutek.

el

110,000 podpisov

1

100,000 podpisov, & katerimi dr-
Zzavljani zahtevajo, da drzavna
postavodaja upelje zavarovalni-

rost. Kot se nam sporoca bo
tozadevni predlog vlozen v dr-
1zavni zbornici prvi teden v ja-
nuarju, in ¢e drzavna zbornica
predloga ne bo sprejela, tedaj se
bodo nabrali nadaljni podpisi,

V Columbus je dospelo te dni|

no zoper brezposelnost in sta- |

fv dezeli. Zastopniki teh orga-
|nizacij se nahajajo v Washing-
‘tonu tozadevno. Gre se pred-
'vsem za protekeijo poljskih pri-
delkov v letu 1933, da bodo far-
marii dobili za pridelke vsaj to-
liko, kelikor jih velja obdelova-
nje farme, Cesar do danes niso
mogli dobiti. Farmarji bi dobi-
i razliko v ceni njih pridelkov
{in razliko v tarifu, v gotovih
\viadnih certifikatih, tako da bi
[¢e dvignila cena njih poljskim
pridelkom.

|
{

| Amerisko delo

‘New York, 13. decembra. —
‘Lady Nancy Astor, rojena Ame-
‘rikanka, ki se je poroc¢ila z An-
'glezem in je danes ¢lanica an-
‘gleskega parlamenta, je danes
napadla amerigko delo, ki je ta-
ko poceni, da ostali svet ne mo-

sinove in dve héeri. Ranjka je Joseph Ban, blagajnik Frank
bila ¢lanica dr, sv. Vida &. 25 Mahni¢, zapisnikarica Mary
KSKJ in druitva Slovak Grove | Mahnid, Nadzor.mkx: John Si-
5t. 84 WOW. Truplo ranjke se!vee, Frank Sot in Ivan Avsec.

in zadeva starostne in brezpo-lre tekmovati z njim, Rekla je,
selne zavarovalnine bo §la pri- da se ameriske unije potegujejo
hodnji november na splodno gla- za 30 urni delovnik, medtem pa
govanje v vsej drzavi, \v mnogih drzavah delajo 12"do
[14 let stari otroci po 14 ur na
dan tako poceni, da ni mogoce
SDZ je izvolilo sledeti novi od- | {ekmovati v ameriskimi produk-

g . (ti. To nikakor ni dostejno niti
«?gll;n zi eljgot ell?, 3?)0‘1:;;:3::3213 'ga A'meril_m, niti za amerigke dr-
Frank Lesar, tajnik Joseph Po- jEinlianu i dela:'ce.
nikvar, 1030 E. 71st St., blagaj-
nik Leo Novak, zapisnikar Jos, v :
Arko. Nadzorniki: Ignac Jeraj,l newyorske siromake
|Frank Bittenc, Jos. Loviin. Za-| New York, 12. decembra. Gla-
stopnika za zdruZena drudtva: som izjave newyorskih dobrodel-
John Modic in Frank Bogovié.’nih druzb so slednje izplacale z
'Zdravnika: dr. F. J. Kern in dr. | zadnjih desetih mesecih $65,-
Louis Perme, : [000,000 za podporo brezposelnim

| druzinam.
Dr. Nas Dom, §t. 50 SDZ

Novi uradniki
Dr.-Glas Clev. Delaveev &t. 9|

Ogromna podpora za

nahaja pri zetu Antonu ¢ié¢, 799
E. 100th St., kjer je tudi zivela
ve¢ let, in odkoder se bo vrsil
pogreb v detrtek zjutraj ob 9.
uri v cerkev sv. Alojzija na 109.
cesti. NaSe iskreno sozalje pre-
ostali druzini, ranjki pa naj bo
rahla amerigka zemlja!

Hupp avto tovarna
Poznana Hupp avito tovarna

v Clevelandu maznanja, da bo

Dr. “Na§ Dom,” §t. 50 SDZ.

Bolniski nadzornik: John Jager s, j,ualilo sledede nove uradni- |

Iml., zastopnik za clev. federaci-

Krapasky umrl
V torek popoldne je umrl po

jo SNPJ Frank Mahni¢. Za-

ke za leto 1933 predsednik John yyatki bolezni Mike Krapasky,

Pozar st., podpredsednik Martin

stopnik Kluba drustev SND: Orehovee, tajnik Frank &tem-

Ivan Avsee, zastopnik za delni- o %

; 3 ger, blagajnik Joe Cergol, za-
Sko sejo SND: Joseph Trebec. ,jonivarica Helen TomaZié, vra-
Zdravniki: dr. Kern, dr. Oman tar John Pistotnik. Nadzorniki:

in dr. Perme. Zastopnika 2a prank Tomazic, Frank Pugel,
brezposelno akcijo: Joseph Tre- john Pogar Jr. Zdravnik, dr. A. |
bece in Frank Mahnié. ,

Letna seja

J. Perko. 1

rodom Slovak, star 46 let, stanu-
jo¢ na 6127 St. Clair Ave. Po-
greb ranjkega se vrSi v petek
ped vodstvom A. Grdina in Si-
novi. Bodi mu ohranjen lep spo-
min. g
Newburski demokrati
Demokratski klub v Newburg

Drustvo sv. Ana, §t. 4. SDZ. Heights bo pogostil za Bozi¢ 700
do konea leta najela 600 delav-| Dr, sv. Helene, 8t. 198 KSKJ  Drustvo sv. Ane, &t. 4. S. D. potrebnih druZin. ¢lani so zbi-

cev. Druzba je dobila precej ima v &etrtek 15. decembra svo- Z. ima nocoj veder glavno letno rali celo leto, da so nabrali po-
naroéil. 'jo letno sejo. lsejo. Itrebno svoto,

Sa $25,800,000. Ta dolg je tudi
kriv, da moramo placevati tako
visoke davke,

Zar, star 58 let, stanujo¢ na dela. Po novem letu se pri¢aku-
Halle Ave. Podrobnosti poroc¢a-|je, da za¢ne najmanj 10,000 de-
mo jutri. Javeev z rednim delom.
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V pouk nasim lastnikom his

Kako ste prizadeti vi, slovenski delavci, ki ste po dol-
gih letih trdega dela dobili pogum, da ste £li in si kupili do-
mace ognjisce, da imate svojo lastno streho, o tem je “Ame-

riSka Domovina” Ze obS$irno

poro¢ala. Vsi smo seveda mi-

slili, da bodo leta vedno enako tekla naprej, da se bo po ma-
lem odplacevalo na dolg in bo priSel dan, ko bo hiSica v res-
nici vasa, ko bo vas vrti¢ek okoli hiSe, ko bo odpladan zad-

nji dolg.

I

Depresija je vse to spremenila. Danes imamo v nasel-
bini v Clevelandu, pa tudi po .drugih slovenskih naselbinah
¢irne Amerike tisoe slovenskih lastnikov domov, ki ne mo-

rejo placevati niti dolga, niti

obresti, ¢ manj pa davkov od

svojih his. ZasluZka ni, druzina je tu in bore, da imajo za
kruh ali pa Zivijo od javne podpore. V veliko boljSem po-
loZaju je primeroma oni, ki ne lastuje ni¢esar, nobenega po-

sestva. Enostavno renta ne

placa, nikomur ni dolzan nic,

dotim ima posetnik hiSe dolznost in odgovornost za davke,

za dolg, za obresti, za kazni,

in po dolgih letih trpkega dela

gredo in ga vrZejo iz hiSe, katero prodajo na javni drazbi.
Dozdevno ni nobene pomoéi v takem poloZaju, toda

olajSati se da polozaj, omiliti
Siti domacijo.. ReSilna pot iz

in v marsikaterem slucaju re-
tega zopernega poloZaja kaZe

v smeri proti drZzavni postavodaji. Ta je edina, ki more po-
magati lastnikom hi§ v njih najhuj8i uri preskus$nje. Da se

a obrne pozornost drZavne

postavodaje na bedo lastnikov

i€, je potrebna mo¢na organizacija. Brez boja ni nobene
zmage, in Ce je stvar Se tako poStena in opraviena, boriti se
morate, ako hodete kaj dosec¢i. Tako je bilo e vedno in tako

bo ostalo.

“Ameriska Domovina” je pred kratkim priredila shod
slovenskih hiSnih lastnikov, in na ta shod so prili uradni-
ki organizacije “The Ohio Home Owners Organization,” ki
so pojasnili polozaj, kako in kaj, in kje je pomo¢. Omenje-
na organizacija ima precej mo¢no ¢lanstvo, ki namerava na-
rediti pritisk na drZzavno zbornico, da odredi odpomo& ma-
lim lastnikom hiS in posestev.

Mi lahko zdihujemo in kritiziramo in piSemo po &aso-
pisju, kako je hudo, kak$na krivica se nam godi, toda e ni-
smo organizirani, ¢e ne nastopimo skupno, je vse jadikova-
nje in kritiziranje zaman. Prijeti s¢ mora stvar za roge in

jo obrniti tako, da bo nanrv
postev organizacija.

korist. Tu pride v prvi yrsti v

Ker so pa nadi ljudje Ze naravno nekako sumljivi na-
pram tujcem, je treba pojasniti na tem mestu organizacijo
. . . . ) . -

The Ohio Home Owners Association.” Kar se ti¢e naSega

Casopisa vam od naSe strani
njeno organizacijo. Slednja
bori potom svojih uradnikov
sestnikov malih domadij.

prav lahko priporoimo ome-
ne obstoji za profit, pa¢ pa se
za va%o korist, za korist po-

“Ameriska Domovina” vam ne bo namenoma ali sicer
svetovala kaj slabega. Mi stvar prej preis¢emo, predno vam
kaj svetujemo. In ¢e vam enkrat svetujemo, se lahko zane-
sete, da smo vam pravilno svetovali. Mi smo tu kot prijatelji
naroda, da se borimo za vas in z vami, kajti vas obstanek je
obstanek casopisa, in ¢e se more vam pomagati, se pomaga

tudi nam. Na ta nadin vidite,
v skupni nadlogi in za skupn

da smo zdruZeni tesno skupaj
o korist.

Prej omenjena organizacija, “The Ohio Home Owners
Association” ima med svojimi uradniki zanesljive in odgo-
vorne moze, katerim se lahko zaupa. Zdruzili so se Ze pred
16. meseci ,da zagovarjajo koristi malih lastnikov domov in
posestev. Videli so torej potrebo enake organizacije Ze dol-
go pred nami. Mi se organiziramo 3ele tedaj, kadar nam vo-
da — ne samo v grlo te€e, pa¢ pa tedaj, ko jo imamo Ze poln
7elodec in poziralnik. Tedaj zahtevamo in hoemo narediti
vse v eni sami naglici. Amerikanec pa trezno in premisljeno
ob pravem trenutku gre na delo. Kako bomo &li mi na delo

bomo povedali v prihodnjem

Clanku.

D OPIS

Cleveland (Newburg), O.—
Kot da ga veter Zene, tako hitro
tede ¢as. Ni Se dolgo tega, ko so
nam peli pticki svoje pesmice
nam v slovo, ko so se zbirale za
nadaljno pot. Komaj je stopila
pred nas krasna jesen, ki nam je
nudila vso svojo lepoto: gozdovi
s0 se ponasali s svojo pisano le-
poto, sadno drevje se je bahalo
% bogatimi darovi. Komaj smo
si vse tp ogledali, Ze je pridrevi-
la zima s svojo ostro oblastjo in
pokrila vse s svojim mrzlim plas-
¢em in nas potisnila v nasa za-
vetiséa, ‘Kar je 8¢ nasim loveem
ostalo, se je skrilo v syoje brlo-
ge, namred¢ vse, od misi pa do
medyeda. Kar nas je pa Ada-
movega rodu, smo se pa potisni-
1 k pedi in vsi skupaj kazemo fi-
ge zimi. Se kaksna kapljica pri-
tece od zida, da se malo potolazi-

ey

mo. Ce pa véasih Se za “‘Spago”
potegnemo, pa Ze pozabimo, da
zivimo v ¢asu Hooverjeve oblju-
be. No, obljubiti in izpolniti, to
je velika razlika

Pa pustimo to, ko imamo dru-
{ge bolj vazne reci za ta mesec.
V decembru skoro vsa drustva
volijo uradnike; zato je dobro, da
kaj ve¢ mislimo o tem. Ni tisto,
da se le odbor izbere, pa je do-
bro. To je resna stvar, zato bo-
dite previdni pri volitvah. Od
teh volitev je odvisen napredek
celega leta:
| Clanice podruznice st. 15 SZZ
so prodene, da se prav vse udele-
zijo letne seje 14, decembia.
[ Imamo veliko za resiti in bo tudi
volitev novega odbora za leto
1933. Torej pridite vse in si iz-
volite po svoji volji. Ne glejte
na prijateljstvo, ampak na zmoz-

SLAVNOST V

Girard, O.—Zgodovingki dan
15 letnice Slovenskega narodne-
ga doma v Girardu, je bil za na-
§o naselbino sijajno zavrSen.
Naga trdna jeklena zavest naro-
da premaga vse tezkoce, kadar
gre za narodno stvar. In to se je
pokazalo tudi na nasi slavnostni
prirveditvi SND. Kljub temu, da
je ves dan snezilo, se niso nasi
napredni in narodni rojaki ustra-
sili podati se na tezavno pot. Pr-
vi avto bus se je pripeljal iz na-
predne naselbine Barberton, dru-
gi iz slovenske metropole Cleve-
landa. In ob osmih zveler je bi-
la dvorana polna naroda. Lah-
ko re¢em, da kaj takega Se nisem
dozivel v na8i naselbini, da bi
bil na§ narod iz nase naselbine
tako lepo zastopan, kot na tej
proslavi. Ta vecer so rojaki po-
kazali, da v njih sreih v resnici
se bije tisto srce, da smo na-
rodni sinovi in héere ostali zve-
sti tudi v tujini, Bili smo vsi
skupaj kot ena velika druZina in
se v veselem krogu pogovorili o
preteklosti nasega trdega dela
za narod in naselbino.

Krono vecéera je odnesla nasa
narodna pesem na programu,
Prvi na programu so bili trije
govorniki: Zupan naSega mesta
D. Rees, gl. predsednik SSPZ, in
predsednik nadzornega odbora
JSKJ Mr. Rudolf Perdan. Vsi
trije so v kratkih in pomenljivih
besedah povedali veliko koristne-
ga o delovanju naSega naroda v
preteklosti. Dali so nam ponoy-
nega poguma za prihodnjost. Vsi
trije so bili delezni toplega
aplavza.

Sestri Milavec in njih brat so
podali krasen program in nasa
narodna pesem je edmevala ta-
ko lepo iz grl teh nasih sloven-
skih deklet, da smo se v duhu za-
topili v kraje, kjer nam je tekla
nasa zibelka. Vsako pesem, ki
80 jo zapele, je narod pozdravil
z burnim aplavzom.

Nasi slovenski deklici: Stella
Daléié in Virginia Cekuta sta v
lepih narodnih no8ah podarili
krasne Sopke cvetlic pevkam za
njih krasno petje.

Pevsko drustvo “Javornik” iz
Barbertona nam je podalo tudi
par krasnih pesmic, poleg tega
je pa Joe Gabrovsek podal Se en
solospey, ki je spravil vso publi-
ko v prisr¢en smeh. Tudi te pev-
ce je narod nagradil s toplim
avplavzom. Ker je bil tudi Mr.
LekSan zastopan s svojim lov-
skim Stabom, naj mi oprosti, ker
nisem tega omenil na odru. Med
lovei se je nahajal tudi nad na-
predni rojak Mr. Rudolf Pust iz
Wooster, O. Pridruzil se je sku-
pini iz Barbertona in je bil moz
prav zadovoljen v nasi druzbi.
Med to barbertonsko skupino je
bilo tudi ve¢ na8ih dopisnikov:
Mr. Hitti, Mr. Leksan, Mr. Vi-
¢i¢, na§ vedno veseli John Gar-
bor in njih pevovodja Mr. Bom-
back. Kar se pa ti¢e Ze nin de-
'klet, pa itak veste, da so tudi vse
jako vnete narodne delavke.

Ker je pa ta vecer samostojna
“Zarja” napravila svoj izlet na to
slavnost, me veze dplinost, da
damo priznanje naSemu narod-
nemu delaveu Mr. August Ko-
landru, kakor tudi drugim pev-
cem, ki so se toliko potrudili, da
50 nas posetili ta veéer, Zato
moram omeniti, da je bilo tudi
med to skupino veliko nasih na-
rodno zasluznih rojakov in roja-
kinj, kot: Mr. Kolander, gospa
Sim¢i¢, Mr. Zalokar, Mr. Janko
Rogelj in soproga, urednik Nove
Dobe Mr. Anton Terbovec, Mr.
Glavan in soproga in njih sin-
¢ek, ki je narod kar ocaral s svo-
jim umetnim plesom. Cast star-
sem, ki‘imajo sinc¢ka, ki ima ta-
ko bogat talent in nam je vsem
v ponos. Tudi Mr. Telich nas je
posetil ta vecer s svojo soprogo.

Posetili so nas tudi nasi soli-
sti: Plut, Belle, Birk, gospa Sim-
¢i¢ in drugi pevei, ki so zaklju-

nosti. Predno greste na sejo,
preberite v “Zarji” porocilo na-
Se  glavne prddsednice Manrie
Prisland in ravnajte se po njih,
ker ona ima gotovo izkuSnje v
fem.

Sestrski pozdray,

Apolonija Kic,

GIRARDU, O.

¢ili program te slavnosti. Mr.
Plut in gospa Siméi¢ sta v duetu
zapela “Pod okence pridem” in
Se eno drugo, za kar sta zela
salve aplavza od naroda. Gospa
Siméi¢ je bila prvikrat v nasina-
selbini in se je narod kar cudil
njenemu ¢arobnemu glasu. Ma-
la Stella ji je podarila krasen
Sopek cvetlic.

Nato sta zapela skupaj e Plut
in Belle krasno pesmico. M.
Belle nam je podal nato Se eno
solo in tako se je zakljucil pro-
gram te pomembne slavnosti. Da
bi kaj vec¢ pisal o teh peveih bi
bilo odveé, ker sta ze tako pozna-
na kot dva najboljSa slovenska
pevca v Ameriki. Zato sta bila
pa tudi pozdravljena od naroda
s salvami aplavza.

Tako je bil zakljuéen pro-
gram, ki bo zapisan v zgodovini
naSe naselbine.

Po tem programu se je zacela
prosta zabava in ples, ki je tra-
jala do rane jutranje ure. Tukaj
se je zopet pokazalo, da kadar so
Hojerjevi fantje v Girardu s
svojim orkestrom, bi narod naj-
raje ves teden plesal.

Sedaj pa kon¢am in se v ime-
nu SND kaork tudi vse naSe na-
selbine prav iskreno zahvalim
vsem rojakom in peveem iz Cle-
velanda, Barbertona, rojakom iz
Warren, Niles, Girard in drugih
naselbin, kakor tudi nasemu del-
nicarju, Jakob Krstineu, ki je
prisel na to proslavo iz Loraina,
0. Ravno tako lepa hvala govor-
nikom. Vsi skupaj ste nam pri-
pomogli’ do tako velikega uspeha.
Hvala vam! Bodite uverjeni, da
vas rojaki iz Girarda ne bodo po-
zabili, kadar jih boste pozvali za
narodno kulturno delo.

Lepo se zahvalim Gospodinj-
skemu klubu, katerega ¢lanice so
se tako'lpeo adzvale in izvr§ile
sijajno delo, V soboto 17. decem-
bra bodo pa élanice Gospodinj-
skega kluba priredile card party
in pa spageti vecéerjo. Prav
vljudno vas vabijo, da se udele-
7ite te prireditve. Naroéile so
mi, da povabim vse tiste Cleve-
land¢ane, ki se niste mogli ude-
leziti nasSe slavnosti radi slabega
vremena, da posetite to prirvedi-
tev v soboto in vam bodo posla-
le makaronce na pot do Clevelan-
da. Torej rojaki v Girardu in
ckolici, ne pozabite tega vecera.

Tukaj imam Se eno novico za
list. Mrs. Veronika Komlanc je
bila zadeta od avtomobila, ko je
sla na slavnost SND. Dobila je
jako hude poskodbe in je bila
takoj odpeljana v bolnico,

Pozdrav ysem skupaj!

John Doléié.
A=) it S S

L Sola Slovenskega Doma

Komaj pred enim letom smo
osnovali v Slovenskem Domu na
Holmes Ave. slovensko Solo. Ko
smo jo ustanovili, nikakor ni-
smo rac¢unali s takim razmahom
delovanja, niti nismo pri¢akova-
li uspehov, ki jih je Sola Ze do-
segla. Poglavitni uspeh pa je
vsekakor ta, da se vsa naselpi-
na zaveda, kako Zivljenjskega
pomena za nas zivelj v Ameriki
je taka Sola. Vem, da bo vsem,
ki se za naso mladino zanimajo,
ustrezeno, ako pedam tu nekoli-
ko poroc¢ila o delovanju te nase
ustanove.

" S podukom smo priceli v mar-
cu letosnjega leta. Vso akeijo
je vodil “Solski odbor.” Pri¢elo
se¢ je s podukom slovenscine.
Otrokom se je nudilo brezpla¢no
zvezke in druge potrebscine, ka-
kor se vrsi tudi poduk docela
brezplaéno, Mislite, da bi nam
bilo to mogoce, da nismo nasli
tako Sirokogrudnega odziva pri
vseh nasih ustanovah? Zatekli
smo se k nasim trgoveem, k na-
sim drustvom, k rojakem! In
povsod smo na8li radodarnosti!
Daroyi in prispevki so bili mali
in veliki, kakor je pa¢ kdo zmo-

gel. NaSa prosnja “odpri mos-
njico, pa daj petico!” je bila

usliSana povsod, kjer smosle po-
trkali, Solski odbor in mladina
se zavedata, da je bila pozZrtvo-
valnost vseh darovateljev veli-
ka, zato pa sta tudi vsem za naj-

manjsi dar od vsega svojega slo-

PAZITE SE PRED FLU!
Cistite érevesje, ojacite si ves

sistem. Vzemite
TRINERJEVO
GRENKO VINO

venskega srca hvaleZna.

Da nista bila ni delo, ni pozrt-
vovalnost darovateljev in podpi-
rateljev zaman, nam dokazuje-
jo veselje, zanimanje in marlji-
vost otrok, ki obiskujejo Solo.
Koj spoéetka pa se je odbro za-
vedal, da bo treba delovanje v
nastopnem Solskem letu razsiri-
ti, poglobiti, da bo moralo po-
stati vse bolj intenzivno. Zato
pa je “Solski odbor” potreboval
pomo¢i, In v ta namen je bilo
po vzgledu Ciril-Metodove dru-
zbe ustanovljeno “Solsko drust-
vo.” S tem je bila tudi dana
prilika stariSem, kakortudi puri-
jateljem mladine, da lahko spre-
govore besedo pri Soli. In ver-
jemite, da pokazuje vsak dan,
kako je bilo tako drusStvo po-
trebno za naso Solo.

“Kamen h kamnu — palac¢a,”
pravi star pregovor. Tako je
tudi $ola Slovenskega Doma po-
lagoma Sirila svoje delovanje.
Medtem ko ge je poduk v sloven-
§¢ini vrsil lansko solsko leto sa-
mo v dveh razredih, se letos vr-
§i v treh in sicer vsak razred po
dve uri. V prvih dveh razredih
se u¢i otroke pravilne izgovar-
jave in pisave slovenscine, med-
tem ko se v tretjem razredu
peducuje po metodi profesorjev
Berger in Hurt. To je primer-
jevalna metoda obeh jezikov.
Poducuje v vseh treh razredih
. Marijan Urbancic.

Poleg poduka v slovenséini
nudi Sola letos ucencem poduk
v petju, da se nasa mladina spo-
zna tudi z naso lepo pesmijo.
Petju je posvecena vsako sobo-
to po ena ura. Petje poducuje
pevovodja “Soce,” g. Vavtar.
Ali ste Ze kdaj slisali slovensko
pesemco iz stopetdesetih otro-
Skih grl?

Menda si slovenske zene sploh
misliti ne moremo, da ne bi ime-
la Sivanke in niti v rokah ter bi
se ne zanimala za ro¢na dela?
Ali niso bas ro¢na dela nekaj
tipicnega bas slovenske Zene?
Najlepsi dokaz za to, najlepsi
dokaz, da so naSe ucenke res
slovenskega pokolenja, je vseob-
¢e veselje in navdusenje, ko je
ué¢itelj v Soli naznanil, da bo od-
bor priredil tecaj za roéna dela.
Toliko se jih je priglasilo, da je
bilo treba takoj otvoriti tri raz-
rede. Vsakemu razredu je po-
svetena po ena ura v soboto do-
poldne. Vse tri razrede obisku-
je 67 marljivih deklic. Joj, da
vidte te nase marljive male s 8i-
vankami in nitmi vseh mogocih
barv! Kaj zato, ¢e zdrkne vca-
sih Sivanka v prstek! Da vidi-
te njih marljivost in skrb, da
¢imprej okrase s svojim delom
svoj Slovenski dom! Poducuje
v tem tecaju gpa. Mara Urban-
Ciceva.

Da bo pa sola mogla nadalje-
vati zapoceto delo, ji bo neob-
hodno potrebna pomod, toli mo-
ralna kolikor materijalna, vseh
rojakov. Odbor “Solskega dru-
Stva” se zaveda tezkih gmotnih
razmer, v katerih zive vsi sloji
nasega naroda v Ameriki. Ven-
dar pa se obraca do vseh ljubi-
teljev mladine, do vseh, ki se za-
vedajo, da je nasa mladina pred-
pegoj obstoju naSega naroda, s
presnjo: NE ZAVRNITE NI-
KOGAR, KI POTRKA NA VA-
SA VRATA S PROSNJO:

Mal polozi dar
Slovenski Soli na oltar.
Jehn Strancar.

Boditha prireditev Solske-
ga drustva

Ob dveh popoldne, v nedeljo,
dne 25, t. m., bo pricela bozi¢ni-
ca Slovenske Sole na Holmes
Ave. Zvecer ob sedmi pa bo pri-
reditev. Program prireditve bo
jako bogat. Poleg deklamacij,
petja otrok in govora odliénega
ameriskega Slovenca, na kate-
rega smo lahko ponosni, bodo
vprizorili ucenci tretjega razre-
da veseloigro v treh dejanjih'1

Ce verjamete
al’ pa ne.

Zoricev France mi je pripo-
vedoval, kako si je vzel k sreu
prijazen in krScanski nasvet
Zurgovega Janeza, ki je svoje
case svetoval, naj gledamo v
¢asu presanja grozdja na roke
nasih rojakov in tisti, ki bo
imel ¢rne roke, si ga je gotovo
nekaj napravil in od takih naj
se po ovinkih zve za naslov, da
se ga “slucajno” v teh mrzlih
veCerih obiscée. Tak obisk ved-
no dobro izpade, ker izmed 100
slucajev. se gotovo devetinde-
vedestkrat pripeti, da jih pride

“Vraze.” Z izredno vstrajnost-
jo marljive mladine so se Ze vsi
igralei naucili svojih vlog. Vsak
teden trikrat se vrSe vaje. Vse
deklauacije so Ze naStudirane.
Jezicki malc¢kov iz prvega raz-
reda Ze skoro ne morejo prica-
kati, da Vam povedo o Nanosu
in Cavnu, o nasem JoZku in na-
Ssem Tonc¢ku, o naSem Krasu,
kjer matere in deca pladejo. In
mala Anica postaja v svoji na-
rodni nosi nestrpna, ko je se ta-
ko mnogo dni do Bozi¢a! In ne-
strpnost, pricakovanje se pola-
goma selita v vs asrea Solarjev
Slovenske Sole, kajti vse sile so
uprli, vse svoje upanje so polo-
zili v to prireditev. Paé vedo,
da bo financéni uspeh te prire-
ditve odlo¢al prav izdatno o ué-
nem nacértu slovenske Sole,
Vstopnina k prireditvi je malen-
kostna: 25 centov za odrasle, 15
centov za mladino pod 16 let.
Sréne Zelje nase mladezi — ro-
jaki, od Vas, samo od Vas je od-
visno, ¢e se jim bodo izpolnile!
John Strancar.

)
O

Zlocinsko delo nepozna-
nih lopovov v Detroitu

Detroit, 13. decembra. Te-
kom poletja so delavei na For-
dovem zemljiséu pridelali neka-
ko 2500 busljev zelja in krom-
pirja, kar je Ford spravil v
svoja skladiS¢a, da se po zimi
razdeli med potrebne druzine.
Ves ta Zivez je sedaj pokvarjen.
Nekdo je napeljal strupeni plin
v skladisée, ki je pokvarilo vso
zalogo. Policija ne more dogna-
ti, kdo bi bil sposoben tega odur-
nega zloc¢ina,

(6]
Pristopajte k domaci
organizaciji, k S. D. Z.

Dnevna vprasanja

. Kaksno zastavo razobesi
vremenski urad, ko napove-
duje jasno vreme?

. Zakaj je dobro, da imas ob
moénem strelu usta odprta?

. Ali je bukov les trd ali me-
hak?

. Kaj pomeni za avtomobili-

sta ¢rka S na drogu ob ce-

sti?

Kaj pomeni okrajsava kw?

Katera drzava je imela naj-

vec vojakoy v svetovni voj-

ni? :

. Katera nemska drzavica je

Se obdrzala svojega vladar-

ja?

Pri katerih predsedniskih

volitvah so zenske prvié gla-

sovale?

. Koliko vrstic ima sonet?

. Katera deZela ima krizante-
mo za svojo narodno cvetli-

co?

l (Odgovori na vprasanja

Belo,

Zato, da zraéni pritisk bo-
bencka v usesu na pretrga.
s Tpd.

. Da pride ovinek.

DARES:

par kvorticev na mizo.

Torej France je vzel zadnjo
nedeljo veder svoj zapisnik v
roke in je po seznamu videl, da
naj bi bila danes zrtev Vrstov-
Snikov Korle, ki je blaga duSa,
ki ne pusti rojaka izpod strehe
toliko ¢asa, da ga imata oba
dovolj. France jo vdari doli po
St. Clairju in jo zavije po 71.
cesti in naravnost v Korlovo re-
zidenco. Korle je pozdravil pri-
jatelja in rojaka s prigrénim
halo. Da ni vstal in mu Sel na-
proti, je bila slucajnost kriva,
ker je bil Korle ravno tisti dan
soglasno izvoljen za zapisnikar-
ja pri “Slovencih” in je to ve-
selje obhajal s surprise party,
ki si jo je sam sebi napravil.

Pri Korletovih je bil v wvasi
rojak “dohtar,” kateremu je
tudi zapisnik pokazal Vrstov-
Snikovo hifo za nedeljo vecer.
Korel ni ni¢ vprasSal Franceta,
po kaj je prisel, ampak je kar
vzel kvort in je tipal doli v klet,
mimo furneza, gkozi ozek pre-
dor in v tisti kotic¢ek, kjer so
spravljeni tisti skrivnostni ca-
ri, ki meSajo ¢loveku noge in
pamet, pa se jim clovek kljub
temu ne odrece.

Pa so se vsedli in zaceli vso
stvar iznova. Kor! je bil vesel
vasovalca, ker je tako zopet do-
bil lepo priliko, nadaljevati tam,
kjer je ze mislil nehat. Ko je
stopil kucegazda Se parkrat v
klet, je bila beseda Ze v pol-
nem teku. Korle se obrne do
“dohtarja” in ga vprasa, kje da
bo danes spal, ker nima stalne
rezidence. Ta mu potozi, da se
s tem vaznim vprasanjem da
nes Se ni utegnil baviti in da bb
ze kako urajmanje naneslo, da
bo kam polozil glavo. Tukaj se
je pokazal nas Korle, da ima
srce iz samega lecta, ker takoj
se je ponudil, da prepusti roja-
ku prostor doli pri furnezu za
eno no¢. Da mu bo dal par bla-
zin in odeje, pa bo mislil, da je
zarental sobo v hotelu Cleve-
land na public square. Rojak si
pa tudi ni pustil dvakrat veleti,
pa je kar pri pri¢i prijel gospo-
darja za besedo in go prosil,
naj mu odkaze prostor, da bi
Sel kar takoj rad spat.

Vrstovénik mu res nese doli
k furnezu nekaj stvari, ki bodo
sluzZile za posteljo, ga dobro
odene, mu voS¢i sreéno lahko
no¢, kot zahteva gostoljubnost.
Potem gre pa nazaj v kuhinjo
in re¢e Zoricu: “Francelj, mi-
dva ga bova passe en kvorticek,
saj se ti nikamor ne mudi, jaz
pa tudi cutim, da sem ga Se
strasno potreben.”

Nalije kozaree in sprazni
kvort, potem pa gre v klet po
novega. Zori¢ ravno vzdigne
kozarec in ga nese proti ludi,
da si ogleda lepo barvo, ko se
naenkrat zaslisi iz kleti stragen
krik in vpitje, lomastenje in
razbijanje, da se je zdelo, kot
bi se bila hifa podrla in podko-
pala pod seboj najmanj tristo
ljudi. France leti v klet in tu
se mu nudi nadvse lep prizor.
“Dohtar,” ki je dobil prenoéi-
8c¢e pri furnezu, je stokal in se
drzal za trebuh, v drugem kotu
se je pa ravno pobiral s tal
Korle, kar ni bilo prav lahko
delo, ker ga je z vso silo tigcal
k tlom ohajéan. Ko je Zorié vi-
del, da ni bilo nobenih resnih
posledic, se je zacel na vse grlo
smejati in sprasevati, kaj da se
je zgodilo. Z veliko tezavo mu
je pojasnil prijatelj Korle:

“Ko sem Sel v klet po ohaj-
cana, sem bil Ze pozabil, da tu-
kaj lezi ‘dohtar. Stopal sem
kot navadno mimo furneza,. pa
je nesreta nanesla, da sem mu
stopil ravno na trebuh. Stras-
no je zavpil, kar si menda sli-
sal. Hotel sem mu hitro poma-
gati, pa sem pri tem stopil Sc¢ z
drugo nogo na trebuh, tako da
je za trenotek pocivalo vseh
mojih 235 funtov na njegovem
trebuséku. Rojak je wpil in
klel in zagel breati z nogami in
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. Kilowat — 1000 vatov.
. Rusija. Petnajst milijonov.

Liechtenstein.

. Leta 1920.
. Stirinajst.
. Japonska.

co, da sem izgubil ravnotezje in
sva se 8 kvortickom, ki sem ga
zvesto drzal v roki, polozila le-
po ob furnezu na tla, Druge
nesrece ni, kot da se mi je ubil
kvort, rojak pa menda Se dise.”

rokami, kar je imelo za posledi-
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ZAHVALA IN RESOLUCIJA

Naslednja zahvala in resolu-
cija je bila preditana na seji
dne 9. t. m. pred zbranimi urad-
niki in odborniki Stirih klubov,
ki so vodili slavnost praznova-
nja ujedinjenja jugoslovanskega
dneva 4. decembra. Seja se je
vréila v S. N. Domu na St, Clair
ob 8. uri zveder.

Resolucija s zahvalo se glasi:

Uradniki in 8e drugi ¢lani
klubov: American Jugoslav, Ju-
goslav Progressive, Jugosloven-
ski klub zZena in deklet, ter Pasi-
jonski Jugoslovenski klub, iz-
javljamo sledeéo zahvalo v zvezi
z resolucijo do jugoslovenskega
naroda v Clevelandu kakor sle-
di:

Vsi navzoéi na tej seji izra-
zamo veliko zadovoljstvo nad iz-
idom tako velike jugoslovenske
manifestacije povodom prazno-
vanja ujedinjenja ali 14 letnice
odkar se je ujedinila Jugoslavi-
ja troimenega naroda Srbov,
Hrvatov in Slovencev.

Da je ta slavnost izpadla tako
sijajno, so k temu veliko pripo-
mogli lojalni in domoljubni Ju-
gosloveni tukaj$ne naselbine in
pa gostje, ki so prigli od blizu in
dale¢ proslaviti ta prvi jugoslo-

-venski dan.

Tezko je dobiti dovolj zbranih
besed, da bi se mogli vredno in
zadostno zahvaliti nagemu veli-
kemu sinu jugoslovenskega na-
roda, Dr. Leonid Pitamicu, mi-
nistru Jugoslavije, ki se je na-
semu vabilu odzval in dospel iz
stolice Washingtona, da je pose-
til nase prvo praznovanje tega
tako pomenljivega dneva in nam
prinesel domovinske pozdrave.

Gotovo da je poslanik veliko
pripomogel do lepega uspeha,
kajti samo ime Dr, Leonid Pita-
mica je dovolj. Javnost ga lju-
bi in srea vseh se vesele njego-
ve navzoénosti. On razveseli in
zase pridobi slednjega kdor ga
spozna.

Navzoc¢nost in pa vedenje mi-
nistra Dr. Leonid Pitamica je

" bila nam vsem prisréna, bila je
.nam v veselje, bila je nam v za-

dovoljstvo! Se mnogokrat na
svidenje visoko cenjeni gost in
uradnik. Takih mozZ potrebuje
Se veC¢ nasa rodna mati Jugosla-
vija!

Hvalezni smo tudi Dr. Georgi-
ju Kolumbatoviéu, generalnemu
konzulu v -Cikagi, ki je nase po-
vabilo takoj sprejel ter obljubil,
da se bo z veseljem odzval, to-
da je odpotoval v Jugoslavijo
tri dni pred slavnostjo, na eno-
mesecni dopust, za kar mu opro-
Séamo v upanju da nas bo ob
drugi priliki posetil, kakor je to
Ze poprej naredil,

Hvalezni smo governerju dr-
zave Ohio, Mr. George White, ki
je tudi nase povabilo rade volje
sprejel in obljubil udelezbo, ce-
tudi je pozneje radi odsotnosti
iz . Columbusa moral %e zadnji
dan odpovedati. Povabili ga bo-
mo Se ob drugi priliki. Hvala
za naklonjenost!

Prav na igti nacin se zahva-
ljujemo tudi velikemu mozZu
Newton D. Bakerju, ki je na isti
nacin bil pripravijen posetiti
slavnost ,toda je odpotoval Se is-
ti dan na daljno potovanje po
vaznih drzavnih opravkih.

Hvalezni smo za udelezbo in
za nastopni govor profesorju
Herbert Millerju iz Oberlin ko-
legija, ki je na banketu imel ta-
ko pomenljivi govor o mnaSem
praznovanju. HvaleZzni za ude-
lezbo park direktorju Mr. Ma-
tia, ki je obenem nam tudi spo-
sloval od mesta vsajena drevesa
za nas kulturni vrt, kakor tudi
Mr. Wolfrom in Mrs. Zvick.

Hvalezni smo nasemu zupanu
Ray T. Millerju, ki je posetil
praznovanje in pri tem tudi on
nas oc¢aral z njegovim pomen-
ljivim govorom 0 nas in o nasi
Jugoslaviji, Take moze bomo §e
povabili.

Hvalezni smo konzulatom:
Cehoslovaskemu Dr. Bedri¢ Kal-
da in George Anagnostachl, ro-
munskemu konzulu. Kako nas
je ¢ehoslovaski iznenadil z nje-
govim povsem domaéim govo-
rom v pravi jugoslovenséini.
Hyvala lepa.

Ker smo ravno pri zunanjih

gostih, naj bo tu omenjeno nase
povsem zaddvoljstivo za veliko
udelezbo Zena in deklet v kras-
nih narodnih kostumih, ki so to
slavnost tako povzdignila. K te-
mu S0 nam pripomogli gotovo
zgoraj omenjeni konzulati, ki so
vplivali in sodelovali za to ma-
nifestacijo. Med njimi je pa v
veliko pripomogel Mr. Nick Bo-
har, poznani brivec v nasi na-
selbini, ki je bil tudi sodelujoc¢
¢lan naSega komiteja; prav lepa
mu hvala. Dekleta v narodnih
kostumih so bila ¢ehoslovadka,
romunska in poljska, seveda so
bile med njimi tudi Jugosloven-
ke, kajpak. Toda zahvalo izra-
Zamo samo zunanjim, domaci
smo storili le svojo narodno dolz-
nost. Posebna zahvala Zenam
in dekletom ter modkim vy kostu-
mih. Banket je posetil tudi sta-
rosta ¢ehoslovadkega Sokola.
Gotovo pa smo dolzni zahvale
za petje in za glasbo. Zopet
moramo zunanje upostevati pr-
ve, ki so kot bratje dospeli od
dale¢. Zelo so nas razveselili in
dobro nam dosli pevei in pevke
iz Youngstowna, 68 milj dalec
nas pocastiti in zapeti veé lepih
nareodnih in domoljubnih pes-
mi; to je bilo cerkveno pevsko
drustvo “Vojvoda Putnik” pod
vodstvom gospoda Petrovica. Z
njimi je bil navzo¢ tudi njihov
zupnik, very Rev. Nikodem Sto-
jakovié, ki je nam na banketu
povedal nekaj finih, za Jugosla-
vijo navdusenih besedi. Hvala
Vam, Se Vas bomo pozvali. Hva-
la za vse stroske, ki ste jih za
potovanje potrosili.

Hvala doslim gostom iz Akro-
na v spremstvu Mr. Zarko Bun-
¢i¢a, ki je tam za nas zivahno
nabiral udelezence za naSe praz-
novanje. Hvala za vecerni go-
vor Mr. Buncéic¢a, delujmo Se v
bodoée za ujedinjene juzne Slo-
vene v domovini in med seboj
tukaj.

Hvala velikemu borcu odcetu
o¢etu Dr. Joseph Medinu, ki je
tako castno resSil veliko nalogo
popoldanskega programa kot
slovesni in edini govornik jugo-
slovenske misli. Dr. Joseph Me-
din, poznan Zurnalist in bivsi
lastnik ter urednik lista Se sha-
jajocega v Cikagi pod imenom
“Hrvatska,” je v resnici nam
povedal v takoreko¢ zlatih bese-
dah resnico o propagandi, ki jo
Jugoslaviji sovraZzni propaga-
torji troSijo v Skodo, da bi jo
razdelili na Skodo in propast Ju-
goslovenstva. Dr. Joseph Medin
je dobro podkovan v znanstvu,
on kot Kotarski rojak je dozi-
vel mnogo skusnje in ve kaj da
se godi za kulisami, kjer igrajo
vlogo oni, ki Zele da se Jugosla-
vija razdvoji. Gospod Dr. Jo-
seph Medin je resil nalogo go-
vora, ki bi ga imel Dr. George
Kolumbatovi¢, ¢e bi bil mogel
se udeleziti. Gospod Dr. Jos.
Medin je zupnik na slovenski
zupniji v Barbertonu in farani
g zelo ¢islajo in ljubijo. Se
Vas bomo povabili o¢e Medin!

In, kako bi mogli prezreti na-
Sega sivolasega odeta, zlatomas-
nika very Rev. Max. Reli¢a, naj-
iskrenejSega zagovornika Jugo-
slavije. Duhovni oce Relic je
74 letnik in je za ujedinjenje
Jugoslovenov pripravljen ¢e tre-
ba tudi umreti. On je v srcu
prepricéan, da je edino v ujedi-
njenju troimenega naroda v eni
drzavi spas, drugace nikdar!
Raditega je on na vefernem go-
voru tako ljubecde priporocal
medsebojno ljubezen nas vseh
skupaj, ker da drugacde je za-
stonj vse naSe delovanje in pri-
tozevanje, le ljubezen nas naj bi
druzila! Odetu Relicu Se mno-
g0 zadovoljnih in veselih dni.

Vrnimo se k glasbi in petju,
da se zahvalimo vsem tem, ki so
se toliko pozZrtvovalno odzvali in
naredili ta dan tako pomenljiv
in tako razveseljiv.

Tamburadki zborovi: “Hrvat-
ski Sinovi,” pod vodstvom Mr.
Andrey Mrasa, ki je znan moj-
ster radio programa, ki so ga iz-
vajali lansko leto v New Yorku

pod limenom: “Balkan Mount-
{Dalje na 4. strani.),

S HARMONIKO
(Pise

Zjutraj me je zbudilo tisto
prijetno Segetanje v nos, katere-
mu se Clovek rad odzove vsak
¢as: ocvrta jajea in pa kava.
Clovek se takemu klicu narave z
nekim nepoznanim srénim hre-
penenjem odzove in vsaj za tisti
¢as pozabi na vse svoje gorje in
se prav malo zmeni, ¢e gre takoj
potem yse skupaj k vragu.

V sosedni naselbini, to je na
postelji takoj poleg moje sta se
pa Se pray preSerno zibala v
sladkih sanjah Dutsch Prince in
nas harmonikar Viléek. Ker sta
Se oba peclarja, tudi ne poznata
krizev in tezav, kot jih mi dru-
gi, zato ju niti ocvrta jajca in
kuhana kava ni mogla zdrezati
iz naro¢ja Nirvane. Ker sem se
pa bhal, da bi ne prisla pri de-
ljenju bozjih darov v kuhinji
prekratka, sem jima pomagal v
novo zivljenje s tem, da sem ji-
ma zmetal v glavo 8kornje in kar
mi je drugega pripravnega pri-
§lo pod roke. Rezultat-se je po-
kazal takoj, ker smo jo vlili iz
sobe vsi trije: jaz naprej, ona
dva pa za menoj.

V kuhinji je bil Ze zbran ves
na$ Stab pri vaznem opravku.
Svoj poklic oficijelnih kuharjev
sta sedaj s polno paro izvr§evala
nasa kuharja Eddie in Charlie,
ki sta se vrtela okrog tiste veli-
ke peci in vsakemu izvrsila sréno
zeljo v izberi jedilnega lista.
Vsak si je lahko izbral zajterk
po svoji mili volji: jajea na meh-
ko, jajca ocvrta, jajea s Sunko,
jajea's slanino, kava in nasa po-
tica. Well, well, well, saj Se ni
tako slabo v Ameriki, si mislim
in da bi ne bilo kake pomote, sem
naro¢il ves jedilni list, ker clo-
vek pri toliki izbiri res ne ve,
kaj bi vzel.

Kako uro ni bilo slisati v dr-
zavi Pennsylvaniji drugega kot
ropotanje kroznikov, vilic in no-
zev, hlastanje z zobmi in sreb-
ljanje vroce kave. Tukaj sem Ze
mislil, da bi opomnil cenjene so-
drzavljane, da se kava ne sreb-
lje, ampak se brez spremljeva-
nja orkestra lepo vliva v usta.
Tako zahteva olika. Jaz se tega
zavedam Se iz stare kontre, kjer
nisem sestre France z ni¢emur
bolj vjezil, kot ¢ sem srebal
kavo. “Vampee,” mi je rekla in
bezala iz sobe, z obema rokama
zatiskajo¢ si usesa. Ampak, ve-
ste, da bi jagre uéil manire, ko
imajo pri rokah vsakovrstno
orozje in svojo obicéajno jutra-
njo slabo voljo, ni priporoéljivo,
zato sem pustil, da so jemali k
sebi kavo v vseh mogoc¢ih notah.
Saj imam 8e precej moéne Zivee
in ¢lofek lahko mnogo prestane.

Ko smo bili gotovi s zajterkom,
je bil sklican obéni zbor po naSem
kapetanu, ki je rekel, da se je
treba pomeniti in napraviti neko-
liko programa, da ne bomo hodili
okrog kot teleta, ampak lepo po
predpisanem redu. Glavno be-
sedo je imel na§ kapetan Gas-
per, za drzavnega kanclerja je
bil pa postavljen kucegazda, ki
je bil od tistega casa tudi na$
vodnik. Torej ta dva sta nam
zabijala v glavo sledeéi pro-
gram:

Najprej gremo na par milj od-
daljeno farmo, kjer se vrsi tek-
ma v streljanju. Dobitki so go-
si, race, kokosi in petelini. To
ni bila napaéna ideja, ker smo
se vsi Steli za prvovrstne strelce
in smo si bili svesti, da pridemo
lahko poceni do zivljenske zalo-
ge za ves teden.

Drugo povelje se je glasilo, da
ob enajstih dopoldne odrinemo
v kempo. Do tega ¢asa mora bi-
ti vse naloZeno na truk in vsi
lovei na svojih sedezih. Viléek
je prosil za besedo in je hotel
staviti predlog, da bi se iz raz-
loga, ker je zunaj precej mraz,
v hi&i pa gorko, podali vsi sku-
paj za par ur nazaj v posteljo,
da dobimo novih moéi za veliko
delo, ki nas caka, Kapetan se je
pa izkazal kot absolutnega abso-
lutista in je vrgel predlog skozi
vrata. Kapetan je izkazal svo-
je nezno ¢uteée srce s tem, da ni
vrgel skozi vrata tudi Viléka, ki
je predlog stavil.

Potem nas je vzel pa v Solo nas
slavni vodnik in nam je zacel

NA MEDVEDA
Jaka)

brati lovske levite, obicaje, para-
grafe in oliko.

Lov je odprt samo za medve-
de. Kdor bi videl srnjaka in naj
ima pri tem Se tako sréno poze-
ljenje, naj zamizi in naj mu obr-
ne hrbet. Ce bi slu¢ajno postal
srnjak nadlezen, naj se ga zapo-
di s palico ali s kamenjem. Ce
kdo ustreli srnjaka sedaj, ko ni
sezona, je kazen sto dolarjev in
sicer placa to vsoto vsak, ki spa-
da k ekspedici, Deset loveev bi
zneslo deset stotakov in za ta
denar se ze lahko kupi v danas-
njih ¢asih vso Pennsylvanijo z
medvedi in srnjaki vred.

“Kaj pa Ce se kdo ne bo mo-
gel premagati in bo pritisnil, ko
bo uzrl takole nenadoma pred
seboj velikanskega srnjaka?”
vprasa Bozeglav, ki mu najbrze
ni 8lo v glavo, da bi imel pred
seboj lepega srnjaka, pa bi ga
moral 8 palico nagnati.

“Ti kar pritiskaj, ampak da
bos potem drzal jezik za zobmi
in se delal kot'da nas ne poznas.
Ge bod placdal, bo§ placal sam in
¢e te bodo zasili, bo§ sedel sam.
Kveéjem ti obljubimo to, da ti
bomo prinesli v przon sem pa
tjia kak priboljsek, pa podokni-
co ti bo hodil igrat Viléek s har-
moniko.” To so bile modre be-
sede nadega kapetana, ki so na-
pravile globok vtis na vse nav-
zoce, Jaz nisem rekel ni¢, ampak
7ze takrat sem napravil v svoji
dusi trden sklep ,ako se mi po-
stavi kak srpjacek in me pokli-
¢e na korajzo, da mu jo posljem
svinc¢enko tja za rebra, pa ¢e sem
zato vse svoje bodode zivljenje
zaprt. Tistega ¢loveka bi rad
poznal, ki je napravil take po-
stave, da ti prodajo dovoljenje
za lov in smes iti s karabinko v
smrecje, pa ne smes streljati kar
bi rad ali kar vidis, Saj je ven-
dar to nekaj neclovesSkega in
zdravju skodljivega, da ti na-
stavljajo takorekoC srnjake pred
nes, kadar bi pa rad sprozil ,pa
postava pravi zapik. Saj mora
pravi lovee dobiti v takem slu-
caju bozjast in krée, kar mu lah-
ko ostane za vse Zivljenje.

Dalje je govoril modri Char-
lie, da lahko streljamo zajce, ve-
verice, lisice, divie kokosi in
medvede. Ampak, da je tudi pri
medvedih paragraf, ki ti klice
zapik in to je: ne sme§ streljati
medveda, kil ni Se dopolnil enega
leta na tem svetu. Takrat so 8la
pa nasa usesa pokonci.

“Kaj je tudi taka postava v
tej drzavi?” si upam pripomni-
ti jaz.

“Aha,” potrdi Charlie, “Dve-
sto dolarjev je kazen, ¢e ustrelis,
ali zivega vjames medveda, ki ni
Se star eno leto.”

“Kako pa je to,”” pripomni
Dutsch, “ali nosijo medvedje se-
boj svoje rojstne in krstne liste ?”

“Well, tega ravno ne, ampak
izkusen lovee mora presoditi na
pogled, koliko pri priliki bi bil
medved star,” pojasni Chralie.

Tukaj se je zopet pokazala vsa
modrost pennsylvanskih zakono-
dajeev. Torej, vzemimo, da za-
gledas medveda, s katerim se ne-
hote in nevede srecata na kakem
krizpotu. Lovee mora potem
najprej deti pusko iz rok, se
vsesti na kak Stor, vzeti svinénik
in papir v roko in zaceti racu-
nat vidino in dolzino, njegov rep
in usesa, velikost njegovih Sap in
kljuna. Potem lovee vse to sku-
paj sesteje in dobi rezultat. Re-
cimo, da njegovi racuni pokaze-
jo, da je medved ravno prejinji
dan obhajal suprise party prve-
ga rojstnega dne in da je torej
goden za svincéenko, pa hi lovec
prijel za pusko, da stori svojo
sveto dolznost, kaj mislite, ali
bo medved Se vedno na onem me-
stu ali ne. Jaz bi rekel, da ne, ¢e
ima koli¢kaj soli v glavi.

Se rece, ¢e bi bili Pennsylvan-
¢ani napravili tako, da bi vsake-
mu medvedu obesili na rep ta-
blico, na kateri bi bilo z velikimi
dtevilkami zapisano dan, ura in
leto njegovega rojstva, potem ta
postava & ne bi bila tako napa-
¢na. Ampak da bi Sel lovec do
medveda, mu odprl gobee in ga
po zobeh spoznal koliko je star,
ni- priporocljive in je tudi jako

Paul Keller

CVET NASE VASI

“Dragi moj, ¢e hoces tuliti,

pojdi na njivo, pa tuli vprico
sonca in lune, a ne vprico me-
ne! Sicer si pa zapomni, da ta-
ko tele, kakrsno si ti, ne more
koga spraviti v grob! Bernard
je bil pametnejsi kot ti!”
“Sai prav to je,” je zavekal
Tone, “in prav zato mi je tako
hudo. Bolje bi bilo, da bi bil
jaz umrl.”
“lzgini!”
Mina.

mu je zaukazala

#»
Pogreb je minil, Minilo je tu-
di to, da se je mati sesedla, pre-
den je mogla na voz, in so jo
morali odnesti v hi%o nazaj; mi-
nilo je izrazanje sozalja, ko ¢lo-
vek nikoli ne ve, ali izvira iz sr-
ca ali je le iz vljudnosti. Mini-
lo je Se to, da se je Olga pri ¢r-
ni masi, v najbridkej8i uri za
Mino, bahala s svojim lepim gla-
som in jo je ucitel] Novak
spremljal na orglah. Kaj je ta
"uboga v duhu” mislila, da jo
more kaj takega potolaziti ali
pobotati z njo? —
Tone je Se vedno dan in no¢
vekal. A Mina je vedela: ta ne
bo dobil mozganske mrene! Za-
delo ga je le to, da je moral z
udobnega prostoréka svojega
son¢nega zivljenja za kratko do-
bo v temni kot. Ondi ga zebe,
ondi se boji, a kmalu bo nasel
izhod v svetlobo in toploto in bo
spet vse po starem. Le majhen
spominéek bo ostal v sreu — in
to dobro dene, —
Kako je bilo z materjo? Le
kako se je mogla Zenska, ki je
rodila toliko otrok, ki je veé de-
setletij krepko, marljivo in us-
pesno vodila tako veliko gospo-
darstvo, ‘kako se je mogla iz-
maliciti v lenobno, utrujeno re-
ko, ki se pocasi vali proti morju
in hoce ondi izginiti? Cloveska
usoda, Mina! ¢akaj, kako bo s
teboj, ko boS dobila ti sive in
bele lase! To so srebrne Zice,
katerih se oprijemajo utrujeni
in odtujeni ljudje na poti k po-
slednjemu cilju. Ti, Mina, imas
plave, poletne lase! Ti yse jas-
no vidis. Mati je v pozni, me-
gleni jeseni. Njena drevesa ne
donasajo drugega ko velo listje.
Bodi dobra, Mina! :
In bila je dobra, negovala je
muhasto, zamerljivo, zmeraj
stokajoco zeno, le ¢asih jo je rez-
ko zavrnila. To je bilo veckrat
ko osvezujoce zdravilo.
Ce ima ¢lovek eno samo bole-
¢ino, pa bodisi veliko ali maj-
hno, jo obcuti vsak trenutek; a
e je ¢lovek ranjen na ve¢ me-
stih, tedaj se ¢asih izlo¢i ena bo-
le¢ina. Mina je ko iz dalje za-
glisala, da sta vladni svetnik in
necakinja odpotovala. A kaj za-
to?
22.

Po tihi vasi Loki se je od hi-
Se do hiSe 8irila grozna noviea.
V cerkev so vlomili, izropali ta-
bernakelj, okradli samega Bo-
gal
zupnika je ta grozni dogodek
popolnoma strl. Torej ni zaman
opozarjal bolni decek! To opo-
zorilo ni bil izrodek vrodéiénega
cloveka. Decéek je govoril brid-
ko resnico!

Se hujeje zgrabilo Mino. Za-
tekla se je v zadnji koticek vrta.

To je bila torej resni¢nost, kar
je takrat tako pretreslo in po-

zamudno delo. Tako so delali v
starem kraju nasi sejmarji, ki
so kravam in volom v odprto zre-
lo gledali, ¢e je Ze vrgel krajéke
ven ali Se ne.

Da ne puste vjeti in odpeljati
iz gozda zivega medveda, to Ze
razumenm, ker se je bati radi lju-
bega miru med lovei in medvedi.
Ce je medved mrtey, je konec
njegove hudomusnosti, ¢e je pa
ziv, se pa lahko pripeti kak&na
neljuba stvar. Torej v tem po-
gledu skrbijo modri zakonodaj-
ci za vso varnost lovea. Vsa cast
jim!

(Dalje prihodnjic)

zneje umorilo njenega ubogega
brata?

On je torej resniéno videl cer-
kvenega roparja, o katerem je v
jasnih trenutkih govoril? Zakaj
je vse do konca mol¢al? Ali ni
spoznal roparja, ali — ali
DA 7
Mini se je skréilo srce, zame-
glilo se ji je pred oémi, ko ji je
prisla strasna misel,

Ali je Bernard le predobro
spoznal cerkvenega roparja?
Debele kaplje so ji polzele s
¢ela, obenem jo je stresala mr-
zlica.
Nato je bila vsa otrpla — in
nato je z grozo spregledala.
Splazila se je v Zupnisce. Zup-
nik se je zaklenil v pisarno in ni
hotel nikogar sprejeti. Odposlal
je Ze brzojavko Skofijstvu. Zvo-
novi so zvonili ko za pogreb. Tu-
di Mine Bostjanove #Zupnik ni
hotel sprejeti. Odloéno je stopi-
la pred njegova vrata in zakli-
cala:
“Gospod zZupnik, na vsak na-
¢in moram govoriti z vami —
in sicer glede vlioma.”
Nato je odprl. Prepaden je
bil, zdelo se je, da je bolan.
“Gospod zupnik, zdi se mi, da
vem, kdo je viomil.”
“Kdo?” je medlo vprasal.
Nekaj hipov ji je zastalo srce,
oprijeti se je morala omare; po-
tem je komaj sli¥no dejala:
“Moj bratl Lojze.”
Prestraseno je vprasal: “Mi-
na, kaj ste zdaj tudi vi zboleli ?”’
“Dajte mi kozarec vode! Sla-
bo mi je!”
Mahoma se je stemnila soba.
Dotipala se je do stola, sedla
nanj in se z glavo naslonila na
mizo. Zupnik ji je prinesel vo-
de. Ze je hotel poklicati sluzki-
njo na pomoé, a se je premislil,
da se ne bi razneslo po vasi, Mi-
na je popila vodo, si nekoliko
opomogla in majhen deléek nje-
ne moci se je povrnil jdovolj je
bilo, da je mogla spet misliti in
govoriti.
“Moj brat Lojze je bil.”
“Kako da vam pride taka
stradna sumnja na misel. Vas
brat je vendar v Hamburgu.”
Spet ji je bilo slabo. Zupnik
je odhitel po kozarec vina.
“Pijte!”
Mina je na du$ek izpila vino.
Nato je vstala, se prijela za ce-
lo in pritisnila pest na sree.
“Kak3na Sleva pa sem nena-
doma? Ali sem ko starka, ki jo
vse potare?”’
Prejénja krepka Mina se je
zbudila iz hipne omedlevice. Zo-
pet je bil njen glas nizek in mo-
¢an, ko je izpregovorila:
“V Hamburgu ga ni ve¢. Ma-
ti je Lojzetu pisala pismo, a je
prislo nazaj s pripombo: ‘Na-
slovljenec neznano kam odsel.
Pismo sem prestregla. Vem, da
ni prav, da ¢lovek odpira pisma
drugih ljudi, pa sem ga vendar-
le odprla. Zvedeti sem morala
kaj se dogaja za mojim hrbtom.
Za vse sem le jaz odgovorna.
Mati je Lojzetu ocitala, da je
spet brez denarja, ko mu je
pravkar poslala pet tisocakov.
Da mu ne more ve¢ posiljati de-
narja, ker ga Mina zaklepa. Na-
to je dostavila: Kaj da je me-
nil s tem, da se bo nekaj zgo-
dilo, ¢e ne bo hitro debil denar-
ja? Za boZjo voljo naj si ven-
dar ne stori kaj zalega! Naj
pride domov, Mina ga bo mora-
la sprejeti, pa mora privosciti
Mini tudi kako dobro besedo. —
(Dalje prihodnjic.)

DNEVNE VESTI

Roosevelt se pripravlja za
predsedniski urad

Washington, 18, decembra.
Louis Howe, ki je Ze mnogo let
privatni tajnik Franklin Roose-
velta, je danes prisel v Belo hi-
80, kjer je pregledoval razne ura-
de, v katerih bo deloval novo iz-
voljcn_i predsednik po 4. marcu.
Lawrence Richey, zaupni tajnik

ljal odposlanca Roosevelta po
Beli hisi.

plo podnebje

Chicago, 13. decembra. Dr.

predsednika Hooverja, je sprem-

Nasa zemljavdobi bolj to-

nologi¢nem zavodu v Massachu-
setts, se je izjavil, da v nekako
tiso¢ letih, ne bo na svetu no-
benih orkanov in tornadov. Hip-
ne vremenske spremembe hodo
popolnoma zginile. Podnebje bo
postalo bolj milo, zime ne bodo
vec tako ostre,

MESTNE VESTI

Uradniki dr, Mir 10 SDZ

Drustvo Mir §t. 10 SDZ je iz-
volilo slede¢e uradnike za leto
1933: predsednik Louis Gliha,
9105 Union Ave., podpredsednik
Anton TFerfolia, 3336 E. 65th
St., tajnik Frank Shuster, 10208
Sladden Ave., Garfield Heights,
blagajnik Joe Lekan, 3568 E.
81st St, zapisnikar Kenick Jr,,.
8908 Union Ave Zdravnki: dr.
Anthony Perko, dr. John J. Fo-
lin. Zastopnika za SND v New-
burgu: Rud. Kenik in Louis Gul-
den, za Maple Heights: Anton
Hrovat, za slovensko ®olo: Fr,
Gliha in Anton Valenéié.

Nove uradnice

Dr. Waterloo Grove §t. 110
W.C. je izvolilo sledece uradnice
za leto 1933 : Mary Stusek pred-
sednica, Muary Rogel podpred-
sednica, Frances Henikman taj-
nica, 442 E, 156th St., Antho-
nia Tomle blagajnicarka, UrSu-
la Braniselj zapisnikarica, Ceci-
lija Jaklic spremljevalka, Joha-
na Petoénik kaplan, Mary He-
nikman straznica. Nadzornice:
Rose Mesojedece, Cecilia Jakli¢
in Angela Skolar,

Novi uradniki

Dr. Clevelandski Slovenci §t.
14 SDZ. je izvolilo sledece urad-
nike za leto 1933: predsednik
Frank Xondan, podpredsednik
Frank Lavrich, tajnik John Zu-
panci¢, 1364 E. 65th St., blagaj-
nik Louis Judnich, zapisnikar
Anton Abram. Nadzorniki:
Louis Judnich, Math Penko in
Louis Eckert.

MALI OGLASTI
Naznanilo

Drustvo sv. Janeza Krstnika,
st. 37 J.S.K.J. vabi vse svoje
clane, da se udelezijo v polnem
stevilu glavne letne seje, ki se
bo wvrsila 18. decembra, v na-
vadnih prostorih. Zacetek seje
je ob 8:30 dopoldne. DolZznost
slehernega ¢lana je, da se vsaj
enkrat na leto udelezi seje Na
tej sejil se bo volil tudi odbor za
leto 1933. Z bratskim pozdra-
vom — Joseph Rudolph, tajnik.

Letna seja

Drustvo sv. Helene st. 193 K.
S. K. J. ima svojo letno sejo v
cetrtek, 15. decembra, v navad-
nih prostorih. Vse ¢lanice so
prijazno vabljene k udelezbi.—
Odbor.

SELITEV
John Oblak
1161 E. 61st St.

Tel. HEnderson 2730
(Wed. Fri.)

Naznanile

Clanice drustva sv. Cecilije st.
37 SDZ ste vabljene, da se ude-
lezite glavne ali letne seje v sre-
do 14. decembra ob osmih zve-
cer. Potrebno je, da vse pride-
te, ne da bi delale kake izgovo-
re. Letna seja je vazna in rav-
no tako volitev drustvenega od-
bora. Zdaj je treba veé pre-
vidnosti na vse strani, zato se
vas posebno vabi, da vsaka ne-
kaj svetuje, kako bi bilo bolje.
Ker le z zdruzeno mocéjo bomo
bolje napredovale.

Opozarjam tudi tiste &lanice,
katere dolgujete, da v tem mese-
cu poravnate. Leto se bliza h
koneu, ra¢une bo treba tudi za-
kljuciti. Nekatere samo oblju-
bujete. Prosi se vas, da tudi iz-
pelnite in poravnate zaostali
asesment. Enkrat sem vas opo-
zorila, da ni denarja ved na raz-
polago, da bi se nadalje zakla-
dalo.

C. A. Wilson, profesor na teh-'

Sestrski pozdrav! — Tajnica.
(208),
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In tedaj so prihajali mi-
mo njega vsi verniki, ki so ho-
teli poklekniti pred boZjim gro-
bom. Vrsto moZ je otvoril stari
Sumar, ki je pogledal Zupnika
dokaj neprijazno. Med fanti pa

je prigel med prvimi Jaka z
Breznikovine, ki je imel obraz
razpraskan, kakor da se mu je
macka zaletela vanj. Tako napol
smehljaje je obrnil hlapec obraz
v drugo stran, ko se je pred Gro-
bom sestal & Tonetom, To pa je
bila nepotrebna previdnost. Kaj-
ti oéividno ni Tone videl druge-
ga, kakor le cerkveni tlak. Nje-
gov ,obraz je izgledal zaspan in
truden in, dalj kakor drugi je
kle¢al in molil, kakor pac¢ stori
c¢lovek, ki nosi v sreu strasen
dvom, iz katerega mu me more
pomagati nihée drug, kakor edi-
no sam Bog.
pokoznost, ni niti zapazil, da je
vrsta fantov Ze odSla, in da so
okolo njega Ze same zene in de-
kleta. Stara Breznikovka je pre-
merila nekoliko posmehljivo
mladega Sumarja, nato pa eci-
vidno zadovoljno opazovala svo-
jo Juliko, ki je poleg svoje ma-
tere 8la k BoZjemu grobu v temni
obleki in pobozZno sklonjene gla-
vice, Nje lepe, ponizne oé¢i so bi-
le zakrite po velikih trepalnicah,
a nezni obrazcéek je izgledal mi-
ren in pokojen. Le nekoliko bled
je bil. .

Resno, skoro trdega pogleda
je gledal sicer tako prijazni go-
spod Felicijan za Breznikovko
ni svetlobi Zarecih se ludic. “0,

“tarju ter pokleknile v bujnoboj-
ni vetlobi zarec¢ih e luéic. “O,
ti ljubi, dobri Zveliéar . . . kaj
vee gre mimo tebe!” Tako je
zaSepetal predse, zaprl brevir

ter Zel proti zakristiji. Pri vra-

tih je Se trenotek postal in po-|.

gledal tja proti zadnjemu sto-
Iu, v katerem ste bili dve mesti
prazni.—

Gospod Felicijan je stopil
pred ‘zakristijo. Kako krasno
jutro! Kako krasna je ta spo-
mladanska svetloba, ki je obse-
vala ze zelene travnike in pa Se
zasnezene hribe. In vsa nevolja
je izginila iz Zupnikovega obra-
za. Pocasi je stopil k zidu-ter
je pogledal doli po cesti, ki je
vodila k Malaréini hsi. “Ti da
se bo8 upirala? Tako? Pa niti
danes nisi prisla? Na tako svet
in tako bozanstveno lep dan!
Nu, le po¢akaj, ti Zenska trmo-
glavost, ti, tebi bom danes po-
vedal nekaj na tvoj koénik!”

Ko je prisel domov, je Katra
takoj pripravila kavo v izbi. Z
vs80o poniznostjo je stregla svoje-
mu gospodu. Ko pa je videla,
da mu kava tekne, je pricela
prav ponizno: “Precastiti . . .’

“Kaj pa bo zopet?” '

“Nodtem se prepirati in noc¢em
se mesati v njih dusno pastirst-
vo.  Ampak vendar jih moram
opozoriti, da manjkata Se vedno
dva ledig spovedna listka.”

“Glej, glej, kako dobro zna$§
Steti!” Gospod Felicijan je
vgriznil v maslenog Zemljo. “Kdo
pa Se manjka, povej?”

“Malaré¢ina punca manjka.
Za to pa se ne bi trgala! Zaradi
mene lahko ostane, kjer je!”

“Tako? . . . Nu, seveda, Eli-
zabeta in njena mati nimata
krav, od njih ne dobi§ masla!
In putik tudi nimajo, ki bi legle
jajea.” Predastiti je pozr! pozi-
rek kave in si obrisal usta. “Le-
po kr8éansko, ljuba Katra! Da-
nes na Veliki petek! Zdi se mi,

da lucke Ze ne gore vec . . . pri
tebi!”
Katra je pordecela. “Nikar

naj ne mesajo BoZjega groba s
kokoSmi in kravami . . .”
“Tako: Jaz delam to?”
“Da, oni!” Kuharica si je ob-
risala obraz s predpasnikom,
kakor da stoji pred vrodim Ste-

Tako zatopljen v|no

dilnikom. “Za Malarco in mc-:
no héer ne bom izgubljala nitil;
besedicee ve¢, Saj itak ne bos’nL
vec dolgo v vasi, ti dve!”

3 15 b N }

“Dal” Katla je \to])lld k mi-| %
zi in uprla prst ob njo.” “Am-|
pak Peter Janeza mi tudi Se,
manjka, Ta tudi ni pnsel k|
spovedi — a ta mora priti!”

Gospod Felicijan se je nasme- |
jal.  “I pa¢ nima greha! I\dll
pa naj bi se spovedala ta dobn-|
¢ina!”

“Grehi ali ne . . . spovedni
listek mora prinesti! In stola
tudi Se ni prinesel! Sedaj je Ze|
zopet zdrav! Tedaj bi bil ze
zdavnaj lahko stol popravil!”

Jezno je polozil gospod Felici-
jan napol pojedeno Zemljo na
mizo. Vendar pa je dejal mir- |«
: “Le mirna bodi, Katra! Ko—l
likor sem izvedel Ze, ti je na-|
pravil nov stol, pa ga bo Ze Se
prinesel. Morebiti ti ga hode
prinesti za Veliko no¢, da bos
imela veté veselja. Sedaj pa pu-

|
|
|
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vrata,

|hodéem popraviti, kar sem danes

b . . v o
v jezi gresil!”

“Popraviti?”
“Da! Zato pa tudi ne hodi|
z& mano in ne vohuni!

Gospodu Bogu nekaj nazaj, da |

imi bo zopet dober!”

\tl, }mdal grem kam? . . . .\Ldm,an v vrata, pri katerih je odsla Se priredili

Elzabeta. Nato 10 smehljaje po- |
{kimal Marijani. “Dobro in ljub- |
ko héerko imate, mati!”

“Da, gospod zupnik! Z Liza-
'betko sem zadovaljna. Moj otrok |

ji. notranjosti.”
‘, “In tako dobrega otroka vam

mnogokrat; dakt
bratom Hrvatom za toliko sode-
lovanja,

| Zahvala cerkvenemu zboru
| “Oral” pod vodstvom Rev. Boro
' Petrovi¢a, zupnika in pevovod-

|Upam, da bom privedel danm \zunaj ni slab, e manj pa v svo- ja clevelandske pravoslavne ob-

¢ine.
Tako zahvala tudi nasim slav-

Precastiti je zaprl za sabo!je Bog podaril, a vi pa se hodete | ckom pevskim drustvom in moj-

medtem ko je Katra v,
temni wvezi vila roke. “Danes
{bodo gotovo naredili zopet kako
neumnost . . . iz same dobrote
in klé(,‘m%kc ljubezni!” Hitela
je v cumnato, odpela si predpas-
mk vrgla preko ramen volneno
ruto ter si na sive lase nadela
‘¢érno avho.
13.

Gospod Felicijan je stopal v
modlom zlatem odsevu poznega
popoldne Pri tem tihem spre-
hodu po zelenih travnikih se mu
je odividno vrnilo ravnovesje v
duso. In ko je blizu Malar¢ine
lhise zavil na cesto je bilo nekaj
svetlega in veselega v njegovih
oaeh Stopil je proti kodi, éije
okna so se svetila v solney, His-
na yrata so bila odprta. Gospod
Felicijan je vstopil v vezo ter
potrkal na izbina vrata. “Da,
|da,” se je zac¢ul Marijanin glas,

‘saj sem doma!” Nato pa Eli-
zabetin glas: “Mati, to ni Peter
Janez! Po koraku sode¢, bi mo-
ral biti kdo drug.”

Ko je gospod Felicijan odprl|

vrata, je obstal na pragu ter za-
¢udeno opazoval v solneu in

upirati?”

“Jaz? Da bi se upirala Bogu?
Ah, ne! Ampak, sedite vendar,
precastiti!” Marijana je pospra-
vila na klopi igrace, da pripravi
mesta za Zupnika.

“Hvala vam, hvala,
Gospod Felicjan je odlozil klo-

zo. Tudi mati Marijana je zopet
sedla na svoje mesto, prizgala
pod posodo za klej malo spirito-
vo lucko ter pricela zopet delati.
Gospod Felicjan je kimal pred-
'se. “Tako, tako, takooo — cer-
kvico delate?-.

“Tgracke za otroke, da!”

“Ali pa Se veste pravzapravy,
kako cerkev izgleda? Mislim, da
si Ze dolgo niste nobene ogleda-
1127

“Kaj zato! Zunanjost si ¢lo-
vek pac¢ lahko zapomni. Kar se
pa godi v notranjosti . . . nikar
ne zamerite, gospod Zupnik ,
ampak takih ne smem svojih

ci imeli nad njimi nocbenega ve-
selja.”
Z vzdihom se je oslonil gospod

mati.” |

buk in palico na okno, privzdig- |
nil nekoliko talar in sedel za mi- |

cerkvic delati, Sicer ne bhi otro- |

‘strom pevovodjem: “Ilirija”
pod vodstvom Mr. M. Rakar,
(“Adrija” pod vodstvom Mr.
‘Vavtar, “So¢a” pod vodstvom
{Mr. Vavtar, “Zvon” pod vod-
stvom Mr. Kogoja, “Cvet” in
“Zarja” pod vodstvom Mr, Iva-
nusa.

Ne bomo na podrobno poro-
¢ali o pesmih nasih slavikov, to-
da priznati moramo kakor je
‘priznalo ob¢instvo, da so bile
zbrane kakor odbrane za to
‘praznovanje, za' kar gre vam,
cenjena pevska drustva, ki ste
se potrudila in udeleZila ter so-
delovala, vsa cast! Kar ste za-
pela, je slifala domoving, ki vam
bo za trud in delo ter poZrtvo-
valnost hvalezna! Ko smo vas
|povabili, ste se takoj odzvali, za-
vedali ste se svoje narodne dolZ-
nesti, priskocili ste z veseljem
{in razveselili ste navzoce obCin-
stvo in pokazali ste, da ste sino-

. «vi in héere jugoslovenskega na-

CGast Vam!!! 8e vas bo-
mo pozvali, Se se zanesemo da
nam se boste odzvali, tako tam-
burasi kot pevei, tako oni od da-
|le¢, kot nasi med nami, hvala

' roda.

sti, da pojem v miru/ zajtrk.”  |ysch teh igrad se svetlikajoto iz-
“Nu, da! Ker je ravno Veliki | 'bo. Marijana in héi ste sedeli

petek, se bom drZala nazaj!” lpn delu za mizo, in medtem ko

Felicjan ob steno. “Kak drug bi \)vam vsem! Kako lepo je dekla-
sedaj zmerjal in bi bil uzaljen. 'mirala héerka ugledne druZine
Kajti, mar ni Zupnik odgovoren | Popp pesem “Stara nasa domo-

Katra je sla proti vratom. “Pa
8e nekaj sem hotela vprasati—"
Precastiti je vsekakor opazil,

sedaj. “Katra,” je opominjal,
“pusti me v miru!”

“Samo vpraSati sem hotela,
¢e 80 si stvar ze dobro premisli-
1i? Zaradi dovoljenja mlademu
Sumarju?”’

“Ja, hudi¢a!” je poskocil go-
spod Felicijan ter treséil s pest-
mi po mizi, da je posoda kar za-
zvenkljala. Obenem pa se je ta-
ko prestradil svoje lastne bese-
de, da je kar pobledel. Tudi Ka-
tra je kar onemela. “Nu, tako
7 Staremu gospodu se je
glas tresel. “Gospod Zupnik
sam! Kolne! Na Veliki petek!
Le glej, kako dale¢ me spravis
s svojim jeziketanjem!”

Katra je pricela jokati. “Saj
nisem hotela jeziketati — samo
za njihovo korist . . .”

“Ze dobro!” je dejal gospod
Felieijan.
prijazna in pojdi, Katra.”

Jokaje je Katra odsla iz izbe.
Da pa potolazi svojega duhov-
nega gospodd, je skuhala tako
pestno kosilo, da bi paé¢ delalo
¢ast celo kardinalski mizi. Am-
pak, kolikor dolgo je stala med
lobedom pri mizi — ni bila de-
lezna niti besedice hvale,

Popoldne je le venomer pri-
hajala po prstih k izbinim vra-
tom in prislu§kovala. Le vedno
je ¢ula Sukanje copat, v katerih
je memirno premerjal sobo pre-
castiti. Konéno pa je vendarle
nastal molk za vratmi. “Hva-
la Bogu! Sedaj je zaspal! Te-
daj je prebolel vse skup!” Hi-
tela je v kuhinjo ter pristavila
kavo, da bo ta pripravljena, ko
se, bo gospod popoldne zbudil.
Ko pa je ba§ hotela zliti vrelo
vodo v kanglico, je zacula iz ve-
Ze tezke korake. PrestraSena je
odprla kuhinjska vrata in vide-
la zupnika, ki je bas odpiral his-
na vrata, s klobukom na glavi
in palico v rokah. “Predastiti,
ali ne bodo poc¢akali kofetka?”

Gosped Felicijan je pogledal
preko rame: “Nel”

“Marija in JoZef!” je jecala
kuharica. “Pa bad danes sem
skuhala tako dobrega! 'Sedaj pa
se bo pokvaril!”

“Bolje, kakor pa da se pokva-
ri ¢loveska dusa.”

Ta odgovor. je kuharico kar
osupel. “Precastiti, ali so ne-
mara bolni?”

(‘Ne!"

“Ja, kam pa se jim mudi se-
daj . . . brez kave?”

Ta skrb je tudi gospoda Feli-
cijana nekoliko omehéala. “Mar
ti moram vedno na nos priveza-

da pride poglavitna stvar Sele

“Sedaj pa bodi tako |

[Je Marijana delala lepi cerkvici
bas stolpié¢, je vezala Elizabeta
iz mahu mala drevesca. Ko je
Elizabeta ugledala Zupnika, je
prestrasena spustila delo iz rok
in vstala. Rdeéica ji je zalila

obraz, iz katerega je odsevala
tiha Zalost. S tihim glasom je

pozdravila, medtem ko so nje
.ou gledale Zupnika in mater.
'Tudi Malarica je vstala. Obri-
lsala je roke v predpasnik in pri-
Sepala izza mize. “Boglonaj na
redki ¢asti, gospod Zupnik.” Ma-
lo smehljala se je. “Kaj pa je
vas privedlo k nam?”

Gespod Felicijan si je 3e ved-
no ogledoval stene. “Ljubko iz-
gleda pri vaju, ljubko! Tako
ljubko!” je dejal, nekoliko v za-
’dlegi kakor ‘da je ves ta blesk
‘spremenil proti njegovi volji res-
no besedo, ki jo je hotel sprego-
veriti, v manj resno. “Nisem Se
zlepa prisel v kako izbico, ki bi
|bila tako ljubka in tako snazna!”
Sedaj je pogledal Marijano, po-
tem Elizabeto. In tedaj je po-
stal 8¢ bolj zmeden.

“Nu, da . , . sem mislil, da mo-
ram pa¢ enkrat k vama pogle-
dati! Ker paé nofeti ve dve veé
K meni . . . ba§ danes, ko je ta-
ko boZanstveno ljub in tako lep
dan . .. tako svet dan!”’ Gospod
Felicijan je gledal Marijani oéi-
tajoce v ofi.

“Dan je svet, da, gospod Zup-
nik . , . tako svet, kakor ga ljud-
'je napravijo!” Mati Marijana
se je 8¢ vedno smehljala, a iz
njenega glasu je odmeval trpek
povdarek. “Ravno eno uro pred-
no ste prisli, so mi pobje ometali
z neko prav nesveto stvarjo vsa
okna , . . in dolgo sem morala
¢istiti, da sem zopet osnazila Si-
pe. Grdo delo za tako svet dan!”

Preplasen se je ozrl gospod
Felicijan v okna, “Fantje! Ti
prcklicani, hodobni fantje!”

Trenutek je zavladal molk v
izbi. Nato je dejala Marijana:
“Ali ste hoteli govoriti z menoj,
gospod Zupnik? Pa vam noce raz
Jezik . . . ker je punca tu? . .
Pojdi, otrok, mahu itak nimag
ved. mnogo; stopi pa ga Se neko-
liko’ naberi.”

“Ne, ne,” je jecal gospod Fe-
licijan, “prepoditi pa tudi ne bi
hotel dekleta.”

Elizabeta si je %e zavezala ru-
to. “Kar mati hofe, to storim
rada. “Solze so ji stopile v odi,
ko je stopila tik Zupnika. “Mati
so dobri, gospod Zupnik . . . ni-
kar ji ne storite zla!” Gospod
Felicijan je nemo odkimal, nje-
gov pogled pa je dal Elizabeti
prijazen odgovor. “Boglonaj!”
je dejala tiho in %la.

Dolgo je gledal gospod Felic-

za tisto, kar ge godi v cerkvi?”

sem hotela ni¢esar predbacivati
in o vas tudi'nimam slabe misli!”

“To tudi vem, zato pa nisem
hud sedaj. .In prav dobro tudi
vem, da ste morali preZiveti
mnego krivice, ki je na Zalost ni-
sem mogel preprediti. In cée ¢lo-
vek trpi krivico, mu gre na Zol¢.
In potem ¢&lovek navsezadnje tu-
di ne ve, nad kom. se znese. Nu,
pa sem dobil tudi jaz tako malo
zaudnico seddj. Ampak ono dru-
go, mati, ono drugo pa se je ti-
kalo naSega ljubega Boga.”

Marijana 'je zmajala s sivo
glavo. “Katerega Boga pa mi-
slite, goSpod Zupnik? Mar tiste-
ga, v katerega verujejo ljudje,
|kadar govore o hudi¢u? Ali mo-
jega? Ah, ne Temu se ne upi-
ram!

S svojim Bogom sem popolno-
ma zadovoljna'!
notri v cumnati . . )’ “Ze vem,

da! In ima samo eno roko, kaj-
ne?”

ZAHVALA IN RESOLU-
CLJA

‘Madaligyanie iz 2 atrani)
ains Men.” On je uéditelj tam-
buraskih zborov Ze mnogo let.

Zahvaljujemo se drugemu hr-
vatskemu tamburaskemu zboru
“Jugoslavija,” ki je pod vodst-
vom Mr. Franjo Muza igralo le-
pe komade in povedalo nafo
slavnost ter kombiniralo med
pesmimi z glasbo, da je bil za-
nimivejsi program,

In kako smo bili veseli tam-
buraskega zbora edine druZine,
zeivedne jugoslovenske druZine
“Valjato,” ko je ole z sinovi in
héerami izvajal tako prisréne
komade jugoslovenskih pesmi.

Mr. Valjato, zaveden Jugoslo-
ven, se je sam prijavil, da bi rad
en koticek za njegov orkester,
da bi na ta slavni dan zaigral za
ujedinjene Jugoslovene v domo-
vini par domoljubnih pesmi.
Res so igrali druzina “Valjato”

.| tako lepo, da jih je obéinstvo ves

¢as tudi med banketom s zani-
manjem posluSalo. Cast take-
mu ofetu! DruZina Valjato je
zelo siromasna, toda po domo-
ljubju in pa po izobrazbi je bo-
gata; takih naj bi bilo Se veé
med nami.

Zelo smo hvaleZni vsem tem
tambura8kim zborom, tem hr-
vatskim rodoljubom, ki so se od-
zvali in z glasbo kratkodasili na-
vzote obéinstvo. Dodim imamo
med Slovenci mnoga pevska dru-
§tva, pa imajo Hrvati mnoge
tamburaske zborove, tako se

se skupaj snidemo. Tako bomo

\

“Ne, gospod Zupnk! Vam ni- |

Moj visi tam

lahko kratkodasimo vselej kadar |

Hvala hcéerki Hellen,

. Par izjem je, ki se jih ne sme-
'mo izogniti, da jim ne bi izre-
kli 8e posebno zahvalo za sodelo-
vanje: Pred vsem nas je vse
razveselilo pri popoldanski slav-
nosti sistem in pa to¢nost na od-
ru. To pa gre c¢ast mojstru
Math Grdina, ki je %e znan za
taka opravila. Omenjeni je vse
uredil sam s pomo¢niki, ki si jih
je sam poiskal. Ves ¢as je bil
7 nami v odboru, dal nam je ved-
krat 8¢ nd rdzpolago njegove
prostere in nas prav na gosto-
ljuben naéin “tretal,” res hva-
la rodoljubnemu delavcu; cast
komur ¢ast!

In ni¢ ni zaostal v mojster-
skemu delu Dr, James Mally, ka-
teremu je bilo izrofeno vse v
‘oskrb za banket. Gotovo sma
imeli veliko uzitka, da smo bili
razvrséeni na banketu v tako si-
jajni dvorani v takem redu in
iimeli na mizi todno in dobro
okusno veterjo. Dr. Malleyu so
pomagali tudi bratje Mihalje-
\Vi¢ in drugi, ki si jih je izbral.
Tako lepa hvala vsem in poseb-
|no Se seveda kuharicam ga Ze-
{nam in dekletom, ki so tako te-
'kale in po stopnicah nosile na-
vzgor okusna jedila; med njimi
so pomagali tudi mnogi moski,
katerim se bo odbor zahvalil Se
pismeno.

Nekaj zelo vaznega in pomen-
ljivega ne smemo prezreti, da bi
ne izrekli zahvalo njim, ki so jo
zasluzili Ze pred 15, leti v smi-
slu jugoslovenskega dne. To so

{ vina.”

nadi prostoveljei, ki so posetili
to praznovanje. Prilika ni da-
la, da bi jih ta dan mogli pred-
staviti, naj oproste. Program
ta dan je bil radi ogromne ude-
lezbe Ze uro zakasnjen, tako je
ostalo mnogo ¢astnih gostov, ta-
ko domacéih kakor drugih mest-
nih uradnikov, da niso bili pred-
stavljeni obéinstvu.

Ce ima kdo zasluzenje pri ju-
goslovenskih praznovanjih, ga
imajo to vendar na8i prostovolj-
ci, ko so se za ¢asa svetovne voj-
ne odlocili prostovoljno iti v boj
v domovino za osvobojenje ju-
goslovenske drzave. Svoj cilj
so dosegli in ponosni se vrnili
nazaj med nas. Tiho in skrom-
no so potem zopet med nami %i-
veli v zavesti, da so domovini
prinesli vsaj nekaj v dar na ol-
tar.

Ta dan so pa bili med nami
in ni bilo mogoce vse to obéin-
stvua naznaniti, radi tega se to
danes s hvaleznostjo povdarija,
posebno gospodu nacelniku Mr,
Pavle Perencevicu, ki je pripe-
ljal iz Youngstowna in Warren,
Ohio ve¢ prostovoljeev. Iskrena
vam hvala, junaci! Takrat ste
§li tjie v nevarnost; riskirali ste
tukaj lepe in dobre ¢ase in svo-
bodo, ter ste Nli iz ljubezni do
demovine tje v ¢rne vojne obla-
ke v zavesti: ali padete ali zma-
gate, Takrat so se vam mnogi
smejali, mnogi niso vas razume-
li, danes pa so vaSa imena bolj
Zivo zapisana in bodo ostala za-
pisana dokler bo Zivela ujedi-
njena Jugoslavija, Ziveli juna-
ki! ziveli junaci! Med drugi-
mi so bili tudi nasi clevelandski
prostovoljei, katerih imena so
nam bila podana namreé¢: Frank
Lavri¢, Leopold Pucelj, John
Jamnik in Frank Svete, Ponos-
ni sSmo na vas vse, ponosni bodi-
te tudi vi! Jugoslavija vstaja
in postaja mogotna, svojih si-
noy ne bo pozabila, stavila bo
spomenike, ki bodo pric¢ali o ju-
nastvu osvoboditeljev jugoslo-
venskega naroda. Cast vam!!

Zahvalimo se tudi glasbe-)

nemu mojstru in pesniku Mr.
Ivan Zormanu za vodstvo vecer-
nega banketa in njegove besede
k pomenu dneva. Bodimo po-
nosni, da imamo take sinove!
Domovina bo Se tudi Zivela v tu-
jini, dokler bomo imeli take mo-
ze, Narod jugoslovenski, do-
volj si prestal, dovolj si presku-
sil, zdravstvuj in se veseli, da Zi-
vi Jugoslavija osvobojena. Tvo-
ja mati je bila in bo ostala, nik-
dar je ceni manj nego druge,
nikdar je ne pozabi!

Posebna zahvala tudi vsemu
ob¢instvu, ki se je ves cas tako

lepo 'zadrzalo in mirno prisost-
vovalo. Hvala lokalnemu &asgo-
pisju za porocila, osobitec pa
Amerigki Domovini za iskrene
clanke.

RESOLUCIJA

Ker je slavnost povecala ak-
cija kulturnega jugoslovenskega
vrta, se je o tem ukrepalo na
seji tudi o bodoc¢nosti tega kul-
turnega vrta, ki je bil dne 4. de-
cembra uradno izroéen nam Ju-
goslovenom od mestne oblasti.

Ideal kulturnega vrta je velik.
Sklenilo se je, da se bo za vrt
za zacasno zavzemal isti odbor
in isti klubi, da skli¢e skupaj
vsa kulturna drustva in osebe,
ki so za delo kulturnih zadev
zmozne in poklicane delati.

Ozemlje kulturnega vrta  je
veliko in ako Zelimo ga nam me-
sto tudi 3e poveta. Ozemlje za
nad jugoslovenski kulturni vrt
sega od zgornjega do spodnjega
bulevarja, kjer je skoro dolZzine
nad 400 c¢evljev ali ve¢. Sirina
za enkrat je 165 Cevljev, kar se
pa lahko Se razsiri za nadaljnih
sto cevljev.

Torej je dovolj zemlje, je do-
volj blizu nas, pred pragom jo
imamo in ni dvoma, da se homo
zanjo zavzeli tako, kakor so se
zavzeli Ze pred nami Sesteri dru-
gi narodi, ki stanujejo dlje od
tega vrta ko mi.

Za kulturno delo, ki bo moralo
biti ¢&isto nesebi¢no, se .bo dalo
priliko vsemu jugoslovenskemu
narodu, da bo lahko pokazal
svoje zanimanje zanj!

Toliko naj za enkrat zadostu-
je, nadaljna pojasnila bodo sle-
dila. Za katerokoli pomanjklji-
vosti naj se nam oprosti, ¢e ni-
80 bila tu poro¢ana, saj imamo
Se vedno odprte kolone za po-
pravek ali nadomestilo v bodoc-
nosti.

Konéno pa pozivljamo ves ju-
goslovenski narod k lojalnemu
sodelovanju v vseh ozirih za
boljsi sporazum in sloznost med
nami.

Biljezi s podpisom:

Odbor zgoraj imenovanih klubov

'LED IN PREMOG

TOCNA POSTREZBA

JOSEPH KERN
SLOVENSKI RAZVAZALEO
LEDU IN PREMOGA

1194 E. 167th St.
Poklititer KEnwore 43851

3 Dr. A. L. Garbas

SLOVENSKI
ZOBOZDRAVNIK
Mll St Clair Ave.

Nar.
lobl it, IO

Tel. HEnderson 0919

%

Brazis Bros. bankrotna razprodaja

FINE OBLEKE — NIZKE

$6.75 $9
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Obleke, povriniki, suknje
Ta razprodaja je samo v eni trgovini
6905 Superior Ave.
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CENE — VELIKA IZBIRA

$19.75

Narejene po meri

$14.9
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VEshLIGA

bo popolen uspeh, ako jo

oglasate v

“AMERISKI DOMOVINI”

Drustva imajo izjemne cene na oglasih!

P P P R P e P P R R P e e e A e M P R R R e P P e P Fm g e R P P P e e

& AR s




